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Este documento contiene advertencias e instrucciones de uso esenciales para el producto. Su lectura y cumplimiento son
obligatorios para garantizar la seguridad del usuario y el correcto funcionamiento del producto.

El incumplimiento de estas directrices puede ocasionar dafios materiales y lesiones al usuario.

Para su comodidad y futuras consultas, este documento esté disponible y se mantiene siempre actualizado en nuestra pagina
web.

Siga estrictamente las instrucciones de instalacion proporcionadas por el fabricante.

Use guantes durante la manipulaciéon de montaje y desmontaje para evitar posibles cortes.

Contiene piezas pequefias. Mantener fuera del alcance de los nifios durante el montaje y desmontaje.

Antes de instalar, manipular o desmontar el producto, cierre la llave de paso y libere la presién de agua.

Antes de la instalacion, asegurese de que las tuberias estan limpias y libres de residuos que puedan afectar el funcionamiento
del grifo.

Antes de perforar la pared para la instalacién, asegurese de que no haya tuberias o cables eléctricos ocultos.

Utilice inicamente los medios de fijacion suministrados si la pared es de fabrica de ladrillo. Para otros tipos de pared, consulte
las recomendaciones del fabricante.

En caso de rociadores pesados, aseglrese de que la estructura de soporte sea adecuada para evitar caidas o desprendimientos.
No utilice herramientas inadecuadas al instalar o reparar las griferias.

Instale el producto correctamente para evitar fugas de agua.

Utilice el producto exclusivamente para el suministro de agua potable. No lo emplee para otros liquidos o sustancias que
puedan comprometer su seguridad o funcionalidad.

Verifique que la presion del agua de la red sea compatible con los requerimientos del producto instalado. Si es necesario,
instale un reductor de presion.

Asegurese de que la temperatura del agua no supere los limites recomendados (42°C) para evitar quemaduras.

Tenga en cuenta que el cuerpo del producto puede calentarse durante su uso y representar un riesgo de quemaduras.

No utilice el producto para sostener o colgar objetos pesados

No doble, retuerza ni estire excesivamente el flexible, ya que podria dafiarlo y provocar fugas o roturas.

En caso de emplear limitadores de caudal en el flexible, instalelos en el punto de conexién con la griferia para evitar
sobrepresiones en el flexible.

No permita que nifios pequefios manipulen el producto sin supervision.

No deje el grifo abierto sin supervision a fin de evitar desbordamientos y desperdicio de agua.

No obstruya los desagies para evitar desbordamientos.

Evite el contacto de productos quimicos agresivos o abrasivos con el producto para no dafiar el acabado.

Mantenga una ventilaciéon adecuada en la estancia. La exposicion prolongada a ambientes himedos o agresivos puede
acelerar la corrosion del producto.

Evite la acumulacion de cal limpiando regularmente las tetinas en el caso de los rociadores y las teleduchas. Las acumulaciones
de cal pueden provocar su rotura.

Revise periédicamente las conexiones y juntas para detectar posibles fugas o signos de desgaste. Si se detectan, repare de
inmediato para evitar dafios por agua.

El mantenimiento adecuado es esencial para garantizar la seguridad y el buen funcionamiento del producto. Las pautas de
mantenimiento estan disponibles en nuestra pagina web.

No utilice piezas ni componentes no aprobados por el fabricante. El uso de repuestos no originales puede comprometer la
seguridad del aparato.

En caso de productos electrénicos:

La instalacion debe ser realizada Unicamente por personal cualificado. Un cableado incorrecto puede provocar descargas
eléctricas o incendios.

Verifique que la fuente de alimentacién (tensién y frecuencia) sea la adecuada para el sistema eléctrico, segun las
especificaciones del fabricante.

La instalacion eléctrica de la vivienda debe estar correctamente dimensionada, contar con las protecciones adecuadas y haber
sido verificada por un profesional habilitado segtin la normativa vigente.

El agua no debe alcanzar los componentes eléctricos del producto. Si esto Ultimo ocurre, desconecte inmediatamente la
alimentacion y no intente utilizar el producto hasta que haya sido revisado por un técnico cualificado.

No manipule el equipamiento eléctrico con las manos o pies mojados ni descalzos.

No permita que nifios manipulen los controles sin la debida supervisién.

Mantenga el cable de alimentacién alejado de fuentes de calor y superficies calientes.

No cubra el producto ni sus componentes electrénicos, ya que esto podria causar sobrecalentamiento.

Si detecta un mal funcionamiento, apague el equipo y contacte con el servicio técnico autorizado.

Desconecte el equipo de la corriente antes de realizar cualquier limpieza, intervencién o desmontaje.



This document contains essential warnings and instructions for use of the product. Reading and complying with these
instructions is mandatory to ensure user safety and correct operation of the product.

Failure to comply with these guidelines may result in material damage and injury to the user.

For your convenience and future reference, this document is available and kept up to date on our website.

Strictly follow the installation instructions provided by the manufacturer. Wear gloves during assembly and disassembly to
avoid possible cuts.

Contains small parts. Keep out of reach of children during assembly and disassembly.

Before installing, handling or disassembling the product, close the stopcock and release the water pressure.

Before installation, ensure that the pipes are clean and free of debris that could affect the operation of the basin mixer.
Before drilling the wall for installation, ensure that there are no hidden pipes or electrical cables.

Only use the fixing materials supplied if the wall is made of brick. For other types of wall, refer to the manufacturer’s
recommendations.

In the case of heavy sprinklers, ensure that the support structure is adequate to prevent falls or detachment.

Do not use inappropriate tools when installing or repairing basin mixers.

Install the product correctly to prevent water leaks.

Use the product exclusively for the supply of drinking water. Do not use it for other liquids or substances that could compromise
its safety or functionality.

Check that the mains water pressure is compatible with the requirements of the installed product. If necessary, install a
pressure reducer.

Ensure that the water temperature does not exceed the recommended limits (42°C) to avoid burns.

Please note that the body of the product may become hot during use and pose a risk of burns.

Do not use the product to support or hang heavy objects.

Do not bend, twist or stretch the hose excessively, as this could damage it and cause leaks or breakage.

If flow restrictors are used on the hose, install them at the connection point with the basin mixer to prevent overpressure in
the hose.

Do not allow young children to handle the product without supervision.

Do not leave the basin mixer open without supervision to prevent overflowing and wasting water.

Do not block the drains to prevent overflowing.

Avoid contact with aggressive or abrasive chemicals to prevent damage to the finish.

Maintain adequate ventilation in the room. Prolonged exposure to humid or aggressive environments can accelerate corrosion
of the product.

Prevent limescale build-up by regularly cleaning the nozzles on shower heads and hand showers. Limescale build-up can cause
them to break.

Periodically check connections and joints for leaks or signs of wear. If detected, repair immediately to prevent water damage.
Proper maintenance is essential to ensure the safety and proper functioning of the product. Maintenance guidelines are
available on our website.

Do not use parts or components not approved by the manufacturer. The use of non-original spare parts may compromise the
safety of the appliance.

For electronic products:

Installation must only be carried out by qualified personnel. Incorrect wiring can cause electric shocks or fires.

Check that the power supply (voltage and frequency) is suitable for the electrical system, according to the manufacturer’s
specifications.

The electrical installation in the home must be correctly dimensioned, have adequate protection and have been checked by a
qualified professional in accordance with current regulations.

Water must not come into contact with the electrical components of the product. If this occurs, immediately disconnect the
power supply and do not attempt to use the product until it has been checked by a qualified technician.

Do not handle electrical equipment with wet hands or feet or while barefoot.

Do not allow children to operate the controls without proper supervision.

Keep the power cord away from heat sources and hot surfaces.

Do not cover the product or its electronic components, as this could cause overheating.

If you detect a malfunction, turn off the equipment and contact authorised technical service.

Disconnect the equipment from the power supply before cleaning, servicing or disassembling it.



Ce document contient des avertissements et des instructions dutilisation essentiels pour le produit. Il est impératif de le lire
et de le respecter afin de garantir la sécurité de l'utilisateur et le bon fonctionnement du produit.

Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages matériels et des blessures a l'utilisateur.

Pour votre commodité et pour toute consultation ultérieure, ce document est disponible et constamment mis a jour sur notre
site web.

Veuillez suivre scrupuleusement les instructions d'installation fournies par le fabricant. Veuillez porter des gants lors du
montage et du démontage afin d'éviter toute coupure.

Contient des petites piéces. Veuillez garder hors de portée des enfants pendant le montage et le démontage.

Avant d'installer, de manipuler ou de démonter le produit, veuillez fermer le robinet d'arrét et relacher la pression de l'eau.
Avant l'installation, assurez-vous que les tuyaux sont propres et exempts de résidus pouvant affecter le fonctionnement du
robinet.

Avant de percer le mur pour l'installation, assurez-vous qu'il n'y a pas de tuyaux ou de cables électriques cachés.

Utilisez uniquement les moyens de fixation fournis si le mur est en brique. Pour les autres types de murs, consultez les
recommandations du fabricant.

Dans le cas de pulvérisateurs lourds, assurez-vous que la structure de support est adaptée afin d’éviter toute chute ou tout
détachement.

Nutilisez pas d'outils inappropriés pour installer ou réparer les robinets.

Installez correctement le produit afin d'éviter toute fuite d'eau.

Utilisez le produit exclusivement pour l'alimentation en eau potable. Ne l'utilisez pas pour d'autres liquides ou substances qui
pourraient compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.

Vérifiez que la pression de l'eau du réseau est compatible avec les exigences du produit installé. Si nécessaire, installez un
réducteur de pression.

Assurez-vous que la température de l'eau ne dépasse pas les limites recommandées (42 °C) afin d‘éviter toute bralure.
Veuillez noter que le corps du produit peut chauffer pendant son utilisation et présenter un risque de bralure.

N'utilisez pas le produit pour soutenir ou suspendre des objets lourds.

Ne pliez pas, ne tordez pas et ne tirez pas excessivement sur le flexible, car cela pourrait 'endommager et provoquer des fuites
ou des ruptures.

Si vous utilisez des limiteurs de débit sur le tuyau flexible, installez-les au point de raccordement avec la robinetterie afin
d’éviter toute surpression dans le tuyau flexible.

Ne laissez pas les jeunes enfants manipuler le produit sans surveillance.

Ne laissez pas le robinet ouvert sans surveillance afin déviter les débordements et le gaspillage d'eau.

Ne bouchez pas les évacuations afin d'éviter les débordements.

Evitez tout contact entre le produit et des produits chimiques agressifs ou abrasifs afin de ne pas endommager la finition.
Assurez-vous que la piéce est correctement ventilée. Une exposition prolongée a des environnements humides ou agressifs
peut accélérer la corrosion du produit.

Evitez 'accumulation de calcaire en nettoyant réguliérement les buses des pommeaux de douche et des douchettes. Les
accumulations de calcaire peuvent provoquer leur rupture.

Vérifiez réguliérement les raccords et les joints afin de détecter d'éventuelles fuites ou des signes d'usure. Si vous en détectez,
effectuez immédiatement les réparations nécessaires afin d’éviter tout dégat des eaux.

Un entretien adéquat est essentiel pour garantir la sécurité et le bon fonctionnement du produit. Les consignes d’entretien
sont disponibles sur notre site web.

Nutilisez pas de piéces ou de composants non approuvés par le fabricant. Lutilisation de pieces de rechange non dorigine
peut compromettre la sécurité de l'appareil.

Dans le cas de produits électroniques:

Linstallation doit étre effectuée uniquement par du personnel qualifié. Un cablage incorrect peut provoquer des chocs
électriques ou des incendies.

Vérifiez que lalimentation électrique (tension et fréquence) est adaptée au systéme électrique, conformément aux
spécifications du fabricant.

Linstallation électrique du logement doit étre correctement dimensionnée, disposer des protections adéquates et avoir été
vérifiée par un professionnel agréé conformément a la réglementation en vigueur.

L'eau ne doit pas atteindre les composants électriques du produit. Si cela se produit, débranchezimmédiatement I'alimentation
et n'essayez pas d'utiliser le produit avant qu'il ait été vérifié par un technicien qualifié.

Ne manipulez pas 'équipement électrique avec les mains ou les pieds mouillés ou pieds nus.

Ne laissez pas les enfants manipuler les commandes sans surveillance appropriée.

Tenez le cordon d'alimentation a écart des sources de chaleur et des surfaces chaudes.

Ne couvrez pas le produit ni ses composants électroniques, car cela pourrait entrainer une surchauffe.

Si vous détectez un dysfonctionnement, éteignez l'appareil et contactez le service technique agréé.

Débranchez I'appareil avant de procéder a tout nettoyage, intervention ou démontage.



Este documento contém avisos e instrugdes essenciais para o uso do produto. A sua leitura e cumprimento sdo obrigatérios
para garantir a seguranca do utilizador e o funcionamento correto do produto.

O ndo cumprimento destas diretrizes pode causar danos materiais e ferimentos ao utilizador.

Para sua conveniéncia e futuras consultas, este documento esta disponivel e é mantido sempre atualizado em nosso site.

Siga rigorosamente as instrugdes de instalacdo fornecidas pelo fabricante. Utilize luvas durante a montagem e desmontagem
para evitar possiveis cortes.
Contém pegas pequenas. Mantenha fora do alcance das criangas durante a montagem e desmontagem.

Antes de instalar, manusear ou desmontar o produto, feche a torneira e libere a presséo da agua.

Antes da instalacdo, certifique-se de que os tubos estdo limpos e livres de residuos que possam afetar o funcionamento da
torneira.

Antes de perfurar a parede para a instalagdo, certifique-se de que ndo existem tubos ou cabos elétricos ocultos.

Utilize apenas os meios de fixacdo fornecidos se a parede for de alvenaria. Para outros tipos de parede, consulte as
recomendagdes do fabricante.

No caso de chuveiros pesados, certifique-se de que a estrutura de suporte é adequada para evitar quedas ou desprendimentos.
N&o utilize ferramentas inadequadas ao instalar ou reparar torneiras.

Instale o produto corretamente para evitar fugas de agua.

Utilize o produto exclusivamente para o abastecimento de 4gua potével. Ndo o utilize para outros liquidos ou substancias que
possam comprometer a sua seguranga ou funcionalidade.

Verifique se a pressdo da dgua da rede é compativel com os requisitos do produto instalado. Se necessario, instale um redutor
de presséo.

Certifique-se de que a temperatura da agua ndo exceda os limites recomendados (42 °C) para evitar queimaduras.

Tenha em atengdo que o corpo do produto pode aquecer durante a sua utilizacdo e representar um risco de queimaduras.
N&o utilize o produto para sustentar ou pendurar objetos pesados.

N&o dobre, torga ou estique excessivamente o tubo flexivel, pois isso pode danifica-lo e provocar fugas ou rupturas.

Caso utilize limitadores de caudal na mangueira, instale-os no ponto de ligagdo com a torneira para evitar sobrepressées na
mangueira.

N&o permita que criangas pequenas manuseiem o produto sem supervisdo.

N&o deixe a torneira aberta sem supervisdo para evitar transbordamentos e desperdicio de 4gua.

N&o obstrua os escoamentos para evitar transbordamentos.

Evite o contacto de produtos quimicos agressivos ou abrasivos com o produto para nao danificar o acabamento.

Mantenha uma ventilagdo adequada na divisdo. A exposi¢do prolongada a ambientes himidos ou agressivos pode acelerar
a corrosdo do produto.

Evite a acumulacdo de calcario limpando regularmente as tetinas no caso dos chuveiros e teleduchas. As acumulagées de
calcario podem provocar a sua ruptura.

Verifique periodicamente as ligagdes e juntas para detetar possiveis fugas ou sinais de desgaste. Se forem detetados, repare
imediatamente para evitar danos causados pela dgua.

A manutencdo adequada é essencial para garantir a seguranca e o bom funcionamento do produto. As diretrizes de
manutencdo estdo disponiveis no nosso site.

Néo utilize pegas ou componentes ndo aprovados pelo fabricante. A utilizagdo de pegas sobressalentes ndo originais pode
comprometer a seguranca do aparelho.

No caso de produtos eletrénicos:

A instalagdo deve ser realizada apenas por pessoal qualificado. Uma instalagdo elétrica incorreta pode causar choques
elétricos ou incéndios.

Verifique se a fonte de alimentagdo (tensdo e frequéncia) é adequada para o sistema elétrico, de acordo com as especificagdes
do fabricante.

A instalagdo elétrica da habitagdo deve estar corretamente dimensionada, dispor das prote¢des adequadas e ter sido
verificada por um profissional habilitado, de acordo com a normativa em vigor.

A dgua ndo deve atingir os componentes elétricos do produto. Se isso ocorrer, desligue imediatamente a alimentagdo e nao
tente utilizar o produto até que tenha sido revisto por um técnico qualificado.

N&o manipule o equipamento elétrico com as m&os ou pés molhados nem descalgo.

N&o permita que criangas manipulem os controlos sem a devida supervisao.

Mantenha o cabo de alimentagdo afastado de fontes de calor e superficies quentes.

N&o cubra o produto nem os seus componentes eletrénicos, pois isso pode causar sobreaquecimento.

Se detetar um mau funcionamento, desligue o equipamento e contacte o servigo técnico autorizado.

Desligue o equipamento da corrente antes de realizar qualquer limpeza, intervengdo ou desmontagem.



Il presente documento contiene avvertenze e istruzioni d'uso essenziali per il prodotto. La lettura e il rispetto delle stesse sono
obbligatori per garantire la sicurezza dell'utente e il corretto funzionamento del prodotto.

La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare danni materiali e lesioni all'utente.

Per comodita e per future consultazioni, il presente documento e disponibile e costantemente aggiornato sul nostro sito web.

Seguire attentamente le istruzioni di installazione fornite dal produttore. Indossare guanti durante le operazioni di montaggio
e smontaggio per evitare possibili tagli.
Contiene piccole parti. Tenere fuori dalla portata dei bambini durante il montaggio e lo smontaggio.

Prima di installare, maneggiare o smontare il prodotto, chiudere il rubinetto di alimentazione e scaricare la pressione
dell'acqua.

Prima dell'installazione, assicurarsi che le tubature siano pulite e prive di residui che potrebbero compromettere il
funzionamento del rubinetto.

Prima di forare la parete per l'installazione, assicurarsi che non vi siano tubature o cavi elettrici nascosti.

Utilizzare esclusivamente i mezzi di fissaggio in dotazione se la parete e in mattoni. Per altri tipi di pareti, consultare le
raccomandazioni del produttore.

In caso di docce pesanti, assicurarsi che la struttura di supporto sia adeguata per evitare cadute o distacchi.

Non utilizzare utensili inadeguati durante l'installazione o la riparazione dei rubinetti.

Installare il prodotto correttamente per evitare perdite d'acqua.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per l'erogazione di acqua potabile. Non utilizzarlo per altri liquidi o sostanze che
potrebbero comprometterne la sicurezza o la funzionalita.

Verificare che la pressione dell'acqua della rete sia compatibile con i requisiti del prodotto installato. Se necessario, installare
un riduttore di pressione.

Assicurarsi che la temperatura dellacqua non superi i limiti raccomandati (42 °C) per evitare scottature.

Tenere presente che il corpo del prodotto puo riscaldarsi durante 'uso e rappresentare un rischio di scottature.

Non utilizzare il prodotto per sostenere o appendere oggetti pesanti.

Non piegare, torcere o allungare eccessivamente il tubo flessibile, poiché potrebbe danneggiarsi e causare perdite o rotture.
Se si utilizzano limitatori di flusso sul tubo flessibile, installarli nel punto di connessione con la rubinetteria per evitare
sovrapressioni nel tubo flessibile.

Non consentire ai bambini piccoli di maneggiare il prodotto senza supervisione.

Non lasciare il rubinetto aperto senza supervisione per evitare traboccamenti e sprechi d'acqua.

Non ostruire gli scarichi per evitare traboccamenti.

Evitare il contatto di prodotti chimici aggressivi o abrasivi con il prodotto per non danneggiarne la finitura.

Mantenere un'adeguata ventilazione nella stanza. L'esposizione prolungata ad ambienti umidi o aggressivi puo accelerare la
corrosione del prodotto.

Evitare I'accumulo di calcare pulendo regolarmente i getti nel caso di docce a soffione e doccette. Gli accumuli di calcare
possono provocarne la rottura.

Controllare periodicamente i collegamenti e le guarnizioni per individuare eventuali perdite o segni di usura. Se rilevati,
riparare immediatamente per evitare danni causati dall'acqua.

Una corretta manutenzione & essenziale per garantire la sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto. Le linee guida per
la manutenzione sono disponibili sul nostro sito web.

Non utilizzare parti o componenti non approvati dal produttore. L'uso di ricambi non originali pud compromettere la sicurezza
dell'apparecchio.

Nel caso di prodotti elettronici:

Linstallazione deve essere eseguita esclusivamente da personale qualificato. Un cablaggio errato pud causare scosse
elettriche o incendi.

Verificare che l'alimentazione elettrica (tensione e frequenza) sia adeguata all'impianto elettrico, secondo le specifiche del
produttore.

Limpianto elettrico dell'abitazione deve essere correttamente dimensionato, dotato di adeguate protezioni e verificato da un
professionista abilitato secondo le normative vigenti.

L'acqua non deve raggiungere i componenti elettrici del prodotto. Se cio dovesse accadere, scollegare immediatamente
l'alimentazione e non tentare di utilizzare il prodotto fino a quando non sia stato controllato da un tecnico qualificato.

Non maneggiare le apparecchiature elettriche con le mani o i piedi bagnati o a piedi nudi.

Non consentire ai bambini di maneggiare i comandi senza la dovuta supervisione.

Tenere il cavo di alimentazione lontano da fonti di calore e superfici calde.

Non coprire il prodotto o i suoi componenti elettronici, poiché cio potrebbe causare un surriscaldamento.

Se si rileva un malfunzionamento, spegnere I'apparecchiatura e contattare il servizio tecnico autorizzato.

Scollegare 'apparecchiatura dalla corrente prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia, intervento o smontaggio.



Dieses Dokument enthalt wichtige Warnhinweise und Gebrauchsanweisungen fiir das Produkt. Die Lektire und Einhaltung
dieser Hinweise ist fir die Sicherheit des Benutzers und die ordnungsgemaBe Funktion des Produkts unerlasslich.

Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Sachschaden und Verletzungen des Benutzers fiihren.

Zu Ihrer Information und fiir spatere Konsultationen steht dieses Dokument auf unserer Website zur Verfligung und wird stets
auf dem neuesten Stand gehalten.

Befolgen Sie die Installationsanweisungen des Herstellers genau. Tragen Sie beim Ein- und Ausbau Handschuhe, um mégliche
Schnittverletzungen zu vermeiden.

Enthélt Kleinteile. Wéhrend des Ein- und Ausbaus auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

SchlieBen Sie vor der Installation, Handhabung oder Demontage des Produkts den Absperrhahn und lassen Sie den
Wasserdruck ab.

Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass die Rohrleitungen sauber und frei von Rickstanden sind, die die Funktion des
Wasserhahns beeintréchtigen kénnten.

Vergewissern Sie sich vor dem Bohren der Wand fir die Installation, dass keine Rohrleitungen oder Elektrokabel verborgen
sind.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Befestigungsmittel, wenn es sich um eine Ziegelwand handelt. Fiir andere Wandtypen
beachten Sie bitte die Empfehlungen des Herstellers.

Stellen Sie bei schweren Sprihkopfen sicher, dass die Halterung ausreichend stabil ist, um ein Herunterfallen oder Ablésen
zu verhindern.

Verwenden Sie bei der Installation oder Reparatur von Armaturen keine ungeeigneten Werkzeuge.

Installieren Sie das Produkt ordnungsgemaR, um Wasserlecks zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir die Trinkwasserversorgung. Verwenden Sie es nicht flir andere Flissigkeiten
oder Substanzen, die seine Sicherheit oder Funktionalitat beeintrachtigen kénnten.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck des Netzes mit den Anforderungen des installierten Produkts kompatibel ist.
Installieren Sie gegebenenfalls einen Druckminderer.

Stellen Sie sicher, dass die Wassertemperatur die empfohlenen Grenzwerte (42 °C) nicht tberschreitet, um Verbrennungen
zu vermeiden.

Beachten Sie, dass sich das Produkt wahrend des Gebrauchs erwdrmen kann und eine Verbrennungsgefahr darstellt.
Verwenden Sie das Produkt nicht zum Halten oder Aufhangen schwerer Gegenstande.

Biegen, verdrehen oder dehnen Sie den Schlauch nicht tibermaRig, da dies zu Beschadigungen und Undichtigkeiten oder
Brichen fiihren kann.

Wenn Sie Durchflussbegrenzer am Schlauch verwenden, installieren Sie diese an der Anschlussstelle zum Wasserhahn, um
Uberdruck im Schlauch zu vermeiden.

Lassen Sie kleine Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Produkt hantieren.

Lassen Sie den Wasserhahn nicht unbeaufsichtigt offen, um Uberlaufen und Wasserverschwendung zu vermeiden.
Verstopfen Sie die Abfliisse nicht, um Uberlaufen zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt des Produkts mit aggressiven oder scheuernden Chemikalien, um die Oberflache nicht zu
beschadigen.

Sorgen Sie fiir eine ausreichende Belliftung des Raumes. Langerer Aufenthalt in feuchten oder aggressiven Umgebungen
kann die Korrosion des Produkts beschleunigen.

Vermeiden Sie Kalkablagerungen, indem Sie die Diisen von Brausen und Handbrausen regelmaRig reinigen. Kalkablagerungen
konnen zu Briichen fiihren.

Uberpriifen Sie regelmé&Rig alle Anschlisse und Dichtungen auf mégliche Undichtigkeiten oder VerschleiRerscheinungen.
Wenn Sie solche feststellen, beheben Sie diese umgehend, um Wasserschaden zu vermeiden.

Eine ordnungsgemaBe Wartung ist fur die Sicherheit und die einwandfreie Funktion des Produkts unerlasslich. Die
Wartungsrichtlinien finden Sie auf unserer Website.

Verwenden Sie keine Teile oder Komponenten, die nicht vom Hersteller zugelassen sind. Die Verwendung von Nicht-
Originalersatzteilen kann die Sicherheit des Gerats beeintrachtigen.

Bei elektronischen Produkten:

Die Installation darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Eine unsachgeméaRe Verkabelung kann zu
Stromschlagen oder Branden fiihren.

Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung (Spannung und Frequenz) gemaR den Angaben des Herstellers fur das
elektrische System geeignet ist.

Die elektrische Installation der Wohnung muss korrekt dimensioniert sein, tiber geeignete Schutzvorrichtungen verfiigen und
von einem zugelassenen Fachmann gemaR den geltenden Vorschriften Gberprift worden sein.

Wasser darf nicht in die elektrischen Komponenten des Produkts gelangen. Sollte dies dennoch geschehen, trennen Sie das
Geréat sofort vom Stromnetz und verwenden Sie es nicht, bevor es von einem qualifizierten Techniker Gberprift wurde.
Bedienen Sie elektrische Gerate nicht mit nassen Handen oder FiiBen und nicht barful.

Lassen Sie Kinder die Bedienelemente nicht ohne Aufsicht bedienen.

Halten Sie das Netzkabel von Warmequellen und heiBen Oberflachen fern.

Decken Sie das Produkt und seine elektronischen Komponenten nicht ab, da dies zu Uberhitzung fiihren kann.

Wenn Sie eine Fehlfunktion feststellen, schalten Sie das Gerat aus und wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie Reinigungs-, Wartungs- oder Demontagearbeiten durchfiihren.



Dit document bevat belangrijke waarschuwingen en gebruiksaanwijzingen voor het product. Het is verplicht deze te lezen en
op te volgen om de veiligheid van de gebruiker en de correcte werking van het product te garanderen.

Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan leiden tot materiéle schade en letsel bij de gebruiker.

Voor uw gemak en voor toekomstig gebruik is dit document beschikbaar en wordt het altijd bijgewerkt op onze website.

Volg de installatie-instructies van de fabrikant nauwkeurig op. Draag handschoenen tijdens het monteren en demonteren om
snijwonden te voorkomen.

Bevat kleine onderdelen. Buiten bereik van kinderen houden tijdens het monteren en demonteren.

Sluit de hoofdkraan en laat de waterdruk ontsnappen voordat u het product installeert, hanteert of demonteert.

Zorg er véor de installatie voor dat de leidingen schoon zijn en vrij van vuil dat de werking van de kraan kan beinvioeden.
Controleer véér het boren in de muur voor de installatie of er geen verborgen leidingen of elektrische kabels aanwezig zijn.
Gebruik alleen de meegeleverde bevestigingsmiddelen als de muur van baksteen is. Raadpleeg voor andere soorten muren
de aanbevelingen van de fabrikant.

Zorg er bij zware sproeiers voor dat de ondersteuningsconstructie geschikt is om vallen of losraken te voorkomen.

Gebruik geen ongeschikt gereedschap bij het installeren of repareren van kranen.

Installeer het product correct om waterlekkage te voorkomen.

Gebruik het product uitsluitend voor de toevoer van drinkwater. Gebruik het niet voor andere vloeistoffen of stoffen die de
veiligheid of functionaliteit ervan in gevaar kunnen brengen.

Controleer of de waterdruk van het leidingnet compatibel is met de vereisten van het geinstalleerde product. Installeer indien
nodig een drukregelaar.

Zorg ervoor dat de watertemperatuur de aanbevolen limieten (42 °C) niet overschrijdt om brandwonden te voorkomen.
Houd er rekening mee dat het product tijdens het gebruik warm kan worden en een risico op brandwonden kan vormen.
Gebruik het product niet om zware voorwerpen te ondersteunen of op te hangen.

Buig, verdraai of rek de slang niet overmatig, aangezien dit schade kan veroorzaken en kan leiden tot lekken of breuken.
Indien u debietbegrenzers op de slang gebruikt, installeer deze dan op het aansluitpunt met de kraan om overdruk in de slang
te voorkomen.

Laat kleine kinderen niet zonder toezicht met het product spelen.

Laat de kraan niet zonder toezicht open staan om overstromingen en waterverspilling te voorkomen.

Verstop de afvoeren niet om overstromingen te voorkomen.

Vermijd contact van agressieve of schurende chemicalién met het product om beschadiging van de afwerking te voorkomen.
Zorg voor voldoende ventilatie in de ruimte. Langdurige blootstelling aan vochtige of agressieve omgevingen kan de corrosie
van het product versnellen.

Voorkom kalkaanslag door de sproeikoppen van douchekoppen en handdouches regelmatig te reinigen. Kalkaanslag kan
leiden tot breuk.

Controleer regelmatig de aansluitingen en afdichtingen op mogelijke lekken of tekenen van slijtage. Als u deze constateert,
repareer ze dan onmiddellijk om waterschade te voorkomen.

Goed onderhoud is essentieel om de veiligheid en goede werking van het product te garanderen. De onderhoudsrichtlijnen
zijn beschikbaar op onze website.

Gebruik geen onderdelen of componenten die niet door de fabrikant zijn goedgekeurd. Het gebruik van niet-originele
reserveonderdelen kan de veiligheid van het apparaat in gevaar brengen.

In het geval van elektronische producten:

De installatie mag alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel. Onjuiste bedrading kan elektrische schokken of
brand veroorzaken.

Controleer of de voeding (spanning en frequentie) geschikt is voor het elektrische systeem, volgens de specificaties van de
fabrikant.

De elektrische installatie van de woning moet correct zijn gedimensioneerd, voorzien zijn van de juiste beveiligingen en zijn
gecontroleerd door een bevoegde vakman volgens de geldende voorschriften.

Er mag geen water in contact komen met de elektrische onderdelen van het product. Indien dit toch gebeurt, moet u
onmiddellijk de stroomtoevoer onderbreken en het product niet gebruiken totdat het door een gekwalificeerde technicus is
gecontroleerd.

Raak elektrische apparatuur niet aan met natte handen of voeten of op blote voeten.

Laat kinderen niet zonder toezicht met de bedieningselementen spelen.

Houd het netsnoer uit de buurt van warmtebronnen en hete oppervlakken.

Bedek het product of de elektronische onderdelen ervan niet, aangezien dit oververhitting kan veroorzaken.

Indien u een storing constateert, schakel dan het apparaat uit en neem contact op met de erkende technische dienst.
Schakel het apparaat uit voordat u het reinigt, onderhoudt of demonteert.



Niniejszy dokument zawiera ostrzezenia i instrukcje dotyczace uzytkowania produktu, ktére sg niezbedne dla jego
prawidtowego dziatania. Zapoznanie sie z nimi i przestrzeganie ich jest obowigzkowe dla zapewnienia bezpieczefstwa
uzytkownika i prawidtowego dziatania produktu.

Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze spowodowac uszkodzenie mienia i obrazenia ciata uzytkownika.

Dla Panstwa wygody i w celu umozliwienia skorzystania z nich w przysztosci, niniejszy dokument jest dostepny i stale
aktualizowany na naszej stronie internetowej.

Nalezy $cisle przestrzegac instrukcji montazu dostarczonych przez producenta. Podczas montazu i demontazu nalezy uzywac
rekawiczek, aby unikng¢ ewentualnych skaleczen.

Zawiera mate elementy. Podczas montazu i demontazu nalezy przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przed montazem, obstugg lub demontazem produktu nalezy zamkna¢ zawdr odcinajacy i uwolnic ci$nienie wody.

Przed montazem upewnijcie sie, ze rury sg czyste i wolne od zanieczyszczen, ktére mogtyby wptyngc na dziatanie baterii.
Przed wywierceniem otworu w $cianie w celu montazu upewnijcie sie, ze nie ma w niej ukrytych rur ani przewodéw
elektrycznych.

W przypadku $cian z cegly fabrycznej uzywajcie wytacznie dostarczonych elementéw mocujgcych. W przypadku innych
rodzajow $cian nalezy zapoznac sie z zaleceniami producenta.

W przypadku ciezkich natryskéw upewnijcie sie Paristwo, ze konstrukcja nosna jest odpowiednia, aby zapobiec upadkom lub
odpadnieciu.

Nie uzywajcie Panstwo nieodpowiednich narzedzi podczas montazu lub naprawy armatury.

Prosze prawidtowo zainstalowa¢ produkt, aby unikng¢ wyciekéw wody.

Produkt nalezy uzywac wytgcznie do dostarczania wody pitnej. Nie nalezy uzywac go do innych ptynéw lub substancji, ktére
moga zagrozi¢ jego bezpieczenstwu lub funkcjonalnosci.

Prosze sprawdzi¢, czy ci$nienie wody w sieci jest zgodne z wymaganiami zainstalowanego produktu. W razie potrzeby
zainstalowac reduktor ci$nienia.

Upewnijcie sie Panstwo, ze temperatura wody nie przekracza zalecanych limitéw (42°C), aby unikng¢ poparzen.

Nalezy pamietac, ze korpus produktu moze sie nagrzewac podczas uzytkowania i stwarzac ryzyko poparzen.

Nie nalezy uzywac produktu do podtrzymywania lub zawieszania ciezkich przedmiotéw.

Nie nalezy zgina¢, skreca¢ ani nadmiernie rozcigga¢ weza, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie i wycieki lub
pekniecia.

W przypadku stosowania ogranicznikéw przeptywu w przewodzie elastycznym, nalezy je zainstalowac w miejscu potaczenia z
armaturg, aby unikng¢ nadmiernego ci$nienia w przewodzie.

Nie nalezy pozwala¢ matym dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru.

Nie nalezy pozostawia¢ kranu otwartego bez nadzoru, aby unikna¢ przelania sie wody i marnowania jej.

Nie nalezy zatyka¢ odptywéw, aby unikna¢ przelania sie wody.

Unikajcie kontaktu produktu z agresywnymi lub $ciernymi srodkami chemicznymi, aby nie uszkodzi¢ wykonczenia.
Zapewnijcie odpowiednig wentylacje pomieszczenia. Diugotrwata ekspozycja na wilgotne lub agresywne srodowisko moze
przyspieszy¢ korozje produktu.

Unikajcie gromadzenia sie kamienia, regularnie czyszczac dysze w przypadku natryskéw i stuchawek prysznicowych.
Nagromadzenie kamienia moze spowodowac ich pekniecie.

Nalezy regularnie sprawdzac potgczenia i uszczelki pod katem ewentualnych wyciekéw lub oznak zuzycia. W przypadku ich
wykrycia nalezy natychmiast dokona¢ naprawy, aby unikng¢ szkéd spowodowanych przez wode.

Wiasciwa konserwacja ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia bezpieczerstwa i prawidtowego dziatania produktu.
Wytyczne dotyczgce konserwacji s dostepne na naszej stronie internetowej.

Nie nalezy uzywac czesci ani komponentéw, ktére nie zostaty zatwierdzone przez producenta. Uzycie nieoryginalnych czesci
zamiennych moze zagrozi¢ bezpieczeristwu urzadzenia.

W przypadku produktéw elektronicznych:

Instalacja powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe okablowanie moze
spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Sprawd?z, czy zrédto zasilania (napiecie i czestotliwosc) jest odpowiednie dla instalacji elektrycznej, zgodnie ze specyfikacjami
producenta.

Instalacja elektryczna w mieszkaniu powinna by¢ odpowiednio dobrana, wyposazona w odpowiednie zabezpieczenia i
sprawdzona przez wykwalifikowanego fachowca zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Woda nie moze dostac sie do elementéw elektrycznych produktu. Jedli tak sie stanie, nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie i
nie prébowac uzywac produktu, dopéki nie zostanie on sprawdzony przez wykwalifikowanego technika.

Nie nalezy dotykac urzadzen elektrycznych mokrymi rekami lub stopami ani bosymi stopami.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na obstugiwanie elementéw sterujacych bez odpowiedniego nadzoru.

Kabel zasilajacy nalezy trzymac z dala od Zrédet ciepta i gorgcych powierzchni.

Nie nalezy przykrywac¢ produktu ani jego elementéw elektronicznych, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie.

W przypadku wykrycia nieprawidtowego dziatania nalezy wytgczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem
technicznym.

Przed przystapieniem do czyszczenia, naprawy lub demontazu nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.



Acest document contine avertismente si instructiuni de utilizare esentiale pentru produs. Citirea si respectarea acestora sunt
obligatorii pentru a garanta siguranta utilizatorului si functionarea corecta a produsului.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca daune materiale si leziuni utilizatorului.

Pentru confortul dumneavoastra si pentru consultari ulterioare, acest document este disponibil si actualizat in permanenta
pe pagina noastra web.

Urmati cu strictete instructiunile de instalare furnizate de producator. Folositi manusi in timpul manipularii pentru montare si
demontare, pentru a evita eventualele taieturi.

Contine piese mici. A nu se lasa la indemana copiilor in timpul montérii si demontarii.

inainte de a instala, manipula sau demonta produsul, inchideti robinetul de alimentare si eliberati presiunea apei.

inainte de instalare, asigurati-va c4 tevile sunt curate si nu contin reziduuri care ar putea afecta functionarea robinetului.
inainte de a gauri peretele pentru instalare, asigurati-vé ci nu exista tevi sau cabluri electrice ascunse.

Utilizati numai mijloacele de fixare furnizate daca peretele este din caramida. Pentru alte tipuri de pereti, consultati
recomandadrile producatorului.

in cazul dusurilor grele, asigurati-va ca structura de sustinere este adecvata pentru a evita caderile sau desprinderile.

Nu utilizati unelte necorespunzatoare la instalarea sau repararea robinetelor.

Instalati produsul corect pentru a evita scurgerile de apa.

Utilizati produsul exclusiv pentru alimentarea cu apa potabild. Nu il utilizati pentru alte lichide sau substante care ar putea
compromite siguranta sau functionalitatea acestuia.

Verificati dacd presiunea apei din retea este compatibild cu cerintele produsului instalat. Daca este necesar, instalati un
reductor de presiune.

Asigurati-va ca temperatura apei nu depdseste limitele recomandate (42 °C) pentru a evita arsurile.

Retineti ca corpul produsului se poate incalzi in timpul utilizarii si poate prezenta un risc de arsuri.

Nu utilizati produsul pentru a sustine sau agata obiecte grele.

Nu indoiti, rasuciti sau intindeti excesiv furtunul, deoarece acesta s-ar putea deteriora si ar putea provoca scurgeri sau ruperea.
Daca utilizati limitatoare de debit pe furtun, instalati-le la punctul de conectare cu robinetul pentru a evita suprapresiunea in
furtun.

Nu permiteti copiilor mici sa manipuleze produsul fara supraveghere.

Nu lasati robinetul deschis fara supraveghere pentru a evita revarsarea si risipa de apa.

Nu obstructionati scurgerile pentru a evita revarsarea.

Evitati contactul produsului cu substante chimice agresive sau abrazive pentru a nu deteriora finisajul.

Mentineti o ventilatie adecvata in incapere. Expunerea prelungitd la medii umede sau agresive poate accelera coroziunea
produsului.

Evitati acumularea de calcar curatand regulat duzele in cazul pulverizatoarelor si dusurilor. Acumularile de calcar pot provoca
ruperea acestora.

Verificati periodic conexiunile si imbinarile pentru a detecta eventualele scurgeri sau semne de uzurd. Daca sunt detectate,
reparati imediat pentru a evita deteriorarea cauzata de apa.

Intretinerea adecvati este esentiald pentru a garanta siguranta si buna functionare a produsului. Instructiunile de intretinere
sunt disponibile pe pagina noastra web.

Nu utilizati piese sau componente neaprobate de producator. Utilizarea pieselor de schimb neoriginale poate compromite
siguranta aparatului.

in cazul produselor electronice:

Instalarea trebuie efectuatd numai de personal calificat. O cablare incorectd poate provoca descarcari electrice sau incendii.
Verificati daca sursa de alimentare (tensiune si frecventd) este adecvatd pentru sistemul electric, conform specificatiilor
producatorului.

Instalatia electrica a locuintei trebuie s& fie dimensionata corect, sa dispuna de protectii adecvate si sa fi fost verificata de un
profesionist autorizat in conformitate cu normele in vigoare.

Apa nu trebuie sa ajunga la componentele electrice ale produsului. Daca se intdmpla acest lucru, deconectati imediat
alimentarea si nu incercati sa utilizati produsul pana cand nu a fost verificat de un tehnician calificat.

Nu manipulati echipamentul electric cu mainile sau picioarele ude si nici cu picioarele goale.

Nu permiteti copiilor s& manipuleze comenzile fara supravegherea corespunzatoare.

Tineti cablul de alimentare departe de surse de céldura si suprafete fierbinti.

Nu acoperiti produsul sau componentele sale electronice, deoarece acest lucru ar putea provoca supraincélzirea.

Daca detectati o defectiune, opriti echipamentul si contactati serviciul tehnic autorizat.

Deconectati echipamentul de la sursa de alimentare inainte de a efectua orice operatiune de curatare, interventie sau
demontare.



To31 AOKYMEHT CbAbpXa BaxHV MpeayrnpexaeHna n NHCTPYKLMK 3a ynmpeGa Ha npojykTa. HeTeHeTo 1 CnasBaHeTo uUm e
3a4B/DKNTENHO, 3a Aa Ce rapaHTupa 6e30macHoOCTTa Ha l'IOTpe6l/|TEI'IH N NpaBuIHOTO ¢yHKLLl/IOHVIpaHE Ha npogykTa.
HecnassaHeTo Ha Te3u ykasaHvia MoXe Aa AoBeje [0 MaTepuasiHu LWEeTU 1 HapaHsaBaHns Ha I'IOTPEGVITEH‘FI.

3a Bawe yﬂ,OGCTBO 1 3a 6b/eLn crpaBku, TO3M JOKYMEHT e JOCTbMEeH 1 Ce akTyanunsrpa NoCTOAHHO Ha Halus ye6ca17|T.

CnepBaliTe CTPVKTHO MHCTPYKLIMMTE 38 MOHTaX, MPeA0CTaBeHN OT NPOV3BOAUTENS. HoceTe pbKaByLM MO BPeMe Ha MOHTaxa
1 leMOHTaXa, 3a Aa u3berHeTe eBeHTyaHN NOPS3BaHVIS.

ChAbpKa Manku vacTv. pbxTe 13BbH 06Cera Ha AeLia Nno Bpeme Ha MOHTaxa ¥ AeMOHTaxa.

Mpean Aa MOHTVpaTe, MaHWMyaAMpaTe UM AEMOHTVpaTe MPOAYKTa, 3aTBOPeTe KPaHYeTo W OCBOGOJETe HansraHeTo Ha
BOAaTa.

Mpean MOHTaXa ce yBepeTe, Ye TPL6VTE Ca UNCTU U 6€3 0CTaTbLMW, KOUTO MOraT Aa MOBAVAST Ha GYHKLVIOHMPAHETO Ha KpaHa.
Mpean Aa NpobrBaTe CTeHaTa 38 MOHTAX, Ce yBepeTe, Ye HsAMa CKpUTW TPb6Y UK enekTpryeckn kabenu.

M3non3Baiite caMo npejocTaBeHUTe CPeACTBA 3a 3aKperBaHe, ako CTeHaTa e OT TyxAW. 3a ApYrv BUAOBE CTEHW, BUXTe
npenopbKMTe Ha MPOU3BOANTENS.

Mpu TeXkM AyLIoBe ce yBepeTe, Ye HocelaTa KOHCTPYKLMS e MOAXOAALLA, 38 Aa ce U36erHaT najaHuns Van oTKbCBaHUS.

He 13non3Baiite HENOAXOASALLYV UHCTPYMEHTMN MPU MOHTaXa U PEMOHTa Ha CMecuTennTe.

MHcTanupaiite npoaykTa NpaBUiHO, 3a Aja N36erHeTe Teyose.

M3non3Baiite NpojyKTa U3KAIOUNTENHO 3a NoAaBaHe Ha NMUTeliHa Boja. He ro n3non3sgalite 3a Apyri TEYHOCTV VAV BELLLECTBA,
KOMTO MOraT Ja KOMMPOMETUPAT HeroBaTa 6€30MacHOCT UAW GYHKLIMOHATHOCT.

YBepeTe ce, Ye HanAraHeTo Ha BoJaTa B MpexaTa € CbBMECTUMO C W3WUCKBAHWATA Ha WHCTaMpaHvs MpodykT. AKo e
Heo6X0ANMO, UHCTanMpariTe pedykTop Ha HalsiraHeTo.

YBeperTe ce, Ye TeMnepaTypaTa Ha BoJaTa He HajBMLLIaBa NpenopbUnTeNHNTe rpaHnLm (42 °C), 3a Aa u3berHeTte nsrapsHns.
MmaliiTe npesBwna, Ye KOPMYCHT Ha MPO/YKTa MOXe Aa Ce Harpee Mo Bpeme Ha yrnoTpe6a 1 4a Npe/CcTaB/siBa PUCK OT U3rapsiHUS.
He u3nonsBsaiite NpoaykTa 3a NOAAbPXaHE VAW OKauBaHe Ha TEeXKV NMpeAMeTH.

He orbBaiiTe, He ycyKBaliTe 1 He pa3TsraiiTe npekaneHo Mapkyya, Thii KaTo TOBa MOXe Aa ro MoBpeav v Aa AoBeje A0 Tevose
U CuymBaHUs.

AKO U3ron3BaTe orpaHUuMTeNN Ha AebuTa B MbBKaBYS LUMayX, MOHTMpaliTe r1 B TouKaTa Ha CBbp3BaHe C KpaHa, 3a Aa
nsberHeTe CBpbXHa/sraHe B rbBKaBys LayX.

He nosBosisiBaiiTe Ha Manku Aela Aa 60paBsT C NpoaykTa 6e3 Haj30p.

He ocTaBsiiTe kpaHa OTBOpeH 6e3 HaA30p, 3a Aa U3berHeTe NpenvBaHe 1 3aryba Ha Boja.

He 3anywuBaiiTe OTTOUHWTE KaHanw, 3a Aa U3berHeTe npesvBaHe.

M36srBaiiTe KOHTaKTa Ha arpecUBHY UV abpasnBHM XMMUKaNW € NPoayKTa, 3a Aa He MoBpeAVTe MOKPUTUETO.
MoaAbpXaliTe NOAXOAALLA BEHTUNALMS B MOMeLleHVeTo. MpoAbIKUTENHOTO N3NaraHe Ha BlaXxHa AW arpecvBHa cpeaa
MO3e Jja yCKOpW KOpO3KsiTa Ha NpoayKTa.

M36srBaiiTe HaTpyrnBaHETO Ha BapOBUK, KaTo PeOBHO MOYKCTBATE Al03MTe Ha AyLLoBeTe 1 Aylu-riaBuTe. HaTpynBaHeTo Ha
BapOBVK MOXe /la JoBe/ie A0 CHynBaHe.

PesioBHO npoBepsiBaliTe BPb3KUTE 1 YMTBTHEHVSITa 3@ €BEHTYasHV TeYoBe WM MPK3HALM Ha U3HOCBaHe. AKO OTkpuieTe
TakwBa, MonpaseTe r1 He3abaBHO, 3a Ja U3berHeTe NoBPeAV OT BOAA.

MoaxoAsiaTa NoaapbXKa € OT CbLIECTBEHO 3HaYeHVe 3a rapaHTpaHe Ha 6e30MacHOCTTa U J06poTo GyHKLMOHMPaHe Ha
npoaykTa. YKa3aHusTa 3a NoAAPbXKa ca AOCTHMHU Ha Halus ye6caiT.

He v3non3BaiiTe YacTu WAV KOMMOHEHTH, KOUTO He Ca 006peHN OT MPou3BOAUTENs. VI3M0a3BaHETO Ha HEOPUTMHAMHM
pesepBHM YacTU MOXe Aa KoMMpoMeTupa 6e30MacHOCTTa Ha ypesa.

3a eNeKTPOHHW NMPOAYKTH:

MHcTanupaHeTo TpsibBa Ja Ce 13BbPLLIBA CaMO OT KBaNNGULMpaH nepcoHan. HempasuiHoTo okabensiBaHe Moxe Aa AoBeje
10 TOKOBW YAapu UV Nnoxapu.

YBeperTe ce, Ye 3axpaHBaHETO (HaMpexeHVie 1 4ecToTa) e NoAXOASLLO 3a efleKTpuYeckaTa cMcTeMa, CbrlacHo cneuvdukalmnTe
Ha Npov3BoAVTeNS.

EnekTpryeckaTa UHCTanauusi B XWAVLLETO TPs6BA Aa e C MOAXOAALLM pa3mepy, Aa pasnonara ¢ NoAXOAsSL MpeanasHu
YCTPOICTBa U Aa € NMpoBepeHa OT KBaNNGULMPaH CNeLyanicT CbilacHo AeficTBaLLMTE HOPMATVBHU N3NCKBAHWS.

BogaTa He Tpsi6Ba Aa 4OCTVra 40 eNeKTPUUeCKUTe KOMMOHEHTW Ha NpojykTa. AKO TOBa Ce C/lyuu, He3abaBHO M3KJloueTe
3axpaHBaHeTO 1 He Ce OMUTBaiTe Aa V3Mo3BaTe NPOAYKTa, A0KATO He 6b/e NMpoBepeH OT KBaMGULIMPaH TeEXHUK.

He oKkoCBaiiTe enekTpryeckoTo 060pyABaHe C MOKPY PbLie UKW Kpaka, HITO ¢ 6ocn kpaka.

He nosBonisiBaiiTe Ha Aela Aa JOKOCBAT KOHTPOIUTE 6€3 HajlexeH Haa30p.

JpbXTe 3aXpaHBaLLVs kabes daney oT U3TOUYHMLIM Ha TOMIVHA U FOPELLyi MOBBPXHOCTY.

He nokpwuBaiiTe NpoAyKTa WAV HEroBrTe eNleKTPOHHU KOMMOHEHTV, T KaTo ToBa MOXe /Ja JoBe/e A0 NnperpsiaHe.

AKO 3abenexwTe Hen3nNPaBHOCT, N3KJItoUeTe 060PYABAHETO U Ce CBBPXKETE C OTOPK3NPAHVIS CEPBI3.

M3kntoueTe 060pyABaHETO OT eleKTpuYeckaTa Mpexa, Npeav 4a U3BbPLUIBATE NOUVCTBaHE, MHTEPBEHLWS UV pa3riobsBaHe.



Ez a dokumentum a termék hasznélatahoz sziikséges figyelmeztetéseket és utasitdsokat tartalmazza. A felhasznalé biztonsaga
és a termék megfelel6 miikodése érdekében kételezd elolvasni és betartani.

Ezen utasitdsok be nem tartdsa anyagi kdrokat és a felhasznalé sériilését okozhatja.

Az On kényelme és a késébbi visszakeresés érdekében ez adokumentum elérhetd és mindig naprakész formaban megtalélhatd
weboldalunkon.

Kovesse pontosan a gyartd altal megadott szerelési utasitasokat. A szerelés és szétszerelés soran viseljen keszty(it, hogy
elkerdlje a lehetséges vagasi sériléseket.

Kis alkatrészeket tartalmaz. A szerelés és szétszerelés soran tartsa tavol gyermekektdl.

A termék felszerelése, kezelése vagy szétszerelése el6tt zarja el a csapokat és engedje le a viznyomdst.

A telepités el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy a csovek tisztdk és nincsenek bennlk olyan szennyez&dések, amelyek
befolyasolhatjék a csaptelep miikodését.

A fal furésa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek rejtett csévek vagy elektromos vezetékek.

Csak a mellékelt régzitéelemeket hasznalja, ha a fal téglabdl készilt. Mas tipusu falak esetén olvassa el a gyartd ajanlasait.
Nehéz zuhanyfejek esetén gyéz6djon meg arrél, hogy a tartészerkezet megfeleld, hogy elkerdlje a zuhanast vagy a levalast.
Ne hasznéljon nem megfelel6 szerszamokat a csaptelepek felszerelésekor vagy javitasakor.

A termék szivargasmentes miikodése érdekében szerelje be a terméket megfelelGen.

Aterméket kizarolag ivoviz elldtdsara hasznélja. Ne hasznélja mas folyadékokhoz vagy anyagokhoz, amelyek veszélyeztethetik
a biztonsagat vagy a mikodséképességét.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomdas megfelel-e a beépitett termék kdvetelményeinek. Szlikség esetén szereljen be
nyomascsokkentét.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a viz h6mérséklete nem haladja meg az ajanlott hatarértéket (42 °C), hogy elkerilje az égési
sériiléseket.

Vegye figyelembe, hogy a termék teste hasznalat kozben felmelegedhet, és égési sériilések kockazatat jelentheti.

Ne hasznélja a terméket nehéz targyak megtartasara vagy felakasztasara.

Ne hajlitsa, csavarja vagy nyUjtsa tulzottan a tomlét, mert megsérilhet, és szivargast vagy torést okozhat.

Ha dramldsszabélyozdkat hasznal a tomlén, azokat a csaptelephez valé csatlakozési ponton szerelje fel, hogy elkertlje a tomlé
thlnyomasat.

Ne engedje, hogy kisgyermekek felligyelet nélkil kezeljék a terméket.

Ne hagyja felligyelet nélkil nyitva a csapot, hogy elkertilje a tulcsorduldst és a viz pazarlasat.

Ne duguljon el a lefolyd, hogy elkertilje a tulcsordulast.

Kerllje az agressziv vagy koptaté vegyszerek érintkezését a termékkel, hogy ne sériiljon a felllet.

Gondoskodjon a helyiség megfelel6 szell6zésérél. A nedves vagy agressziv kornyezetben valé hosszan tarté tartézkodas
felgyorsithatja a termék korrézidjat.

Kerllje a vizkélerakddast azéltal, hogy rendszeresen tisztitja a zuhanyfejek és a kézi zuhanyok szelepét. A vizkélerakédas
téréshez vezethet.

Rendszeresen ellendrizze a csatlakozésokat és tomitéseket, hogy nincs-e szivargas vagy kopas. Ha ilyet észlel, azonnal javitsa
ki, hogy elkertilje a vizkarokat.

A megfelel6 karbantartés elengedhetetlen a termék biztonsagos és megfelelé miikédésének biztositdsahoz. A karbantartasi
Utmutatoék honlapunkon taldlhatok.

Ne hasznaljon a gyarté altal nem jovahagyott alkatrészeket vagy komponenseket. A nem eredeti alkatrészek hasznélata
veszélyeztetheti a készlilék biztonsagat.

Elektronikus termékek esetében:

A telepitést kizarélag szakképzett személyzet végezheti. A helytelen kabelezés aramutést vagy tiizet okozhat.

Ellendrizze, hogy a tapegység (feszlltség és frekvencia) megfelel-e az elektromos rendszernek, a gyartd elirdsainak
megfelelGen.

A lakas elektromos halézatanak megfelelé mérettinek kell lennie, megfelelé védelemmel kell rendelkeznie, és azt a hatalyos
eléirasoknak megfelelSen szakképzett szakembernek kell ellenériznie.

A viz nem érheti el a termék elektromos alkatrészeit. Ha ez mégis megtdrténik, azonnal valassza le a késziléket az
aramellatasrol, és ne prébélja meg hasznélni a terméket, amig azt egy képzett szakember nem ellendrizte.

Ne érintse meg az elektromos berendezéseket nedves kézzel vagy labbal, illetve mezitlab.

Ne engedje, hogy gyermekek felligyelet nélkil kezeljék a vezéri6ket.

Tartsa a tapkabelt tavol héforrasoktél és forré feluletektdl.

Ne takarja le a terméket vagy annak elektronikus alkatrészeit, mert ez tilmelegedéshez vezethet.

Ha meghibasodast észlel, kapcsolja ki a berendezést, és vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

Minden tisztitas, beavatkozas vagy szétszerelés el6tt valassza le a berendezést az dramellatasrol.



Tento dokument obsahuje dulezité varovani a pokyny pro pouzivani produktu. Jejich precteni a dodrZovani je povinné pro
zajisténi bezpecnosti uZivatele a spravné funkce produktu.

NedodrZeni téchto pokynd miiZe zpUsobit poskozeni majetku a zranéni uZivatele.

Pro vase pohodli a pro pfipadné budouci dotazy je tento dokument k dispozici a pribézné aktualizovan na nasich webovych
strankach.

PFi montazi postupujte presné podle pokynu vyrobce. Pfi montazi a demontazi pouzivejte rukavice, abyste se vyhnuli moznym
feznym zranénim.

Obsahuje malé ¢asti. BEhem montaZze a demontaZe uchovavejte mimo dosah déti.

Pred instalaci, manipulaci nebo demontazi produktu uzavrete uzaviraci ventil a uvolnéte tlak vody.

Pred instalaci se ujistéte, Ze potrubif je Cisté a bez necistot, které by mohly ovlivnit fungovani kohoutku.

Pred vrtanim do zdi pro instalaci se ujistéte, Ze v ni nejsou skryté potrubi nebo elektrické kabely.

Pokud je zed z cihel, pouZivejte pouze dodané upeviiovaci prostiedky. U jinych typt zdi se Fidte doporu¢enimi vyrobce.

V pripadé tézkych sprchovych hlavic se ujistéte, Ze nosna konstrukce je dostatecné pevna, aby nedoslo k padu nebo uvolnéni.
PFi instalaci nebo opravé armatur nepouzivejte nevhodné nastroje.

Produkt nainstalujte spravné, aby nedochazelo k tGniku vody.

Produkt pouZivejte vyhradné pro dodavku pitné vody. NepouZivejte jej pro jiné kapaliny nebo latky, které by mohly ohrozit jeho
bezpecnost nebo funkénost.

Zkontrolujte, zda je tlak vody v siti kompatibilni s pozadavky nainstalovaného produktu. V pfipadé potreby nainstalujte
redukéni ventil.

Ujistéte se, Ze teplota vody neprekracuje doporucené limity (42 °C), aby nedoslo k popéleni.

Méjte na paméti, Ze télo produktu se béhem pouzivani mize zahfivat a predstavovat riziko popaleni.

Nepouzivejte produkt k podepreni nebo zavéseni tézkych predméta.

Hadici neohybejte, nekrutte ani nepretahuijte, protoze by se mohla poskodit a zptisobit tniky nebo prasknuti.

Pokud pouzivate omezovace pratoku na hadici, nainstalujte je na misté pfipojeni k armaturam, aby se zabranilo nadmérnému
tlaku v hadici.

Nenechavejte malé déti manipulovat s vyrobkem bez dozoru.

Nenechavejte kohoutek otevieny bez dozoru, aby nedoslo k preteceni a plytvani vodou.

Neucpavejte odtoky, aby nedoslo k preteceni.

Zabrarite kontaktu agresivnich nebo abrazivnich chemikalii s vyrobkem, aby nedoslo k poskozeni povrchu.

Zajistéte dostate¢né vétrani mistnosti. Dlouhodobé vystaveni vihkému nebo agresivnimu prostfedi mize urychlit korozi
vyrobku.

Zabrarite hromadéni vodniho kamene pravidelnym cisténim trysek u sprchovych hlavic a ru¢nich sprch. Hromadéni vodniho
kamene muze zplsobit jejich poskozeni.

Pravidelné kontrolujte spoje a tésnéni, zda nevykazuji zndmky netésnosti nebo opotrebeni. Pokud je zjistite, okamzité je
opravte, abyste zabranili poskozeni vodou.

Spravna udrzba je nezbytna pro zajisténi bezpecnosti a spravného fungovani vyrobku. Pokyny pro tdrzbu jsou k dispozici na
nasich webovych strankéch.

Nepouzivejte dily ani soucasti, které nebyly schvéleny vyrobcem. PouZiti neorigindlnich nahradnich dild mdze ohrozit
bezpecnost zafizeni.

V pfipadé elektronickych vyrobkd:

Instalace musi byt provedena pouze kvalifikovanym personalem. Nespravné zapojeni mize zpUsobit Graz elektrickym
proudem nebo poZar.

Zkontrolujte, zda je zdroj napajeni (napéti a frekvence) vhodny pro elektricky systém podle specifikaci vyrobce.

Elektricka instalace v domdcnosti musi byt spravné dimenzovana, musi mit odpovidajici ochranu a musi byt zkontrolovana
kvalifikovanym odbornikem v souladu s platnymi predpisy.

Voda se nesmi dostat do elektrickych soucasti produktu. Pokud k tomu dojde, okamZité odpojte napéjeni a nepokousejte se
produkt pouZivat, dokud nebude zkontrolovan kvalifikovanym technikem.

S elektrickym zafizenim nemanipulujte mokryma rukama nebo bosyma nohama.

Nenechavejte déti manipulovat s ovladacimi prvky bez nalezitého dohledu.

Napéjeci kabel udrzujte mimo dosah zdrojli tepla a horkych povrcht.

Produkt ani jeho elektronické soucasti nezakryvejte, mohlo by dojit k prehrati.

Pokud zjistite poruchu, vypnéte zafizeni a kontaktujte autorizovany servis.

Pred cisténim, zésahy nebo demontaZi odpojte zafizeni od napajeni.



Tento dokument obsahuje déleZité upozornenia a pokyny na pouzivanie vyrobku. Ich precitanie a dodrZiavanie je povinné, aby
bola zaru¢end bezpecnost pouzivatela a spravna funkcia vyrobku.

NedodrZanie tychto pokynov méZe spdsobit poskodenie majetku a zranenie pouZivatela.

Pre vase pohodlie a pre buduce pouZitie je tento dokument k dispozicii a vzdy aktualizovany na nasej webovej stranke.

Prisne dodrZiavajte inStrukcie na instalaciu poskytnuté vyrobcom. Pri montaZzi a demontaZi pouZzivajte rukavice, aby ste sa vyhli
moznym porezbaniam.

Obsahuje malé casti. Pocas montéaze a demontdze uchovavajte mimo dosahu deti.

Pred instalaciou, manipulaciou alebo demontéZzou produktu uzavrite uzaver a uvolnite tlak vody.

Pred instalaciou sa uistite, Ze potrubia su Cisté a bez necist6t, ktoré by mohli ovplyvnit fungovanie batérie.

Pred vitanim do steny na instalaciu sa uistite, Ze v stene nie su skryté potrubia ani elektrické kable.

Ak je stena z tehdl, pouzivajte iba dodané upeviiovacie prostriedky. V pripade inych typov stien sa riadte odportcaniami
vyrobcu.

V pripade tazkych sprchovych hlavic sa uistite, Ze nosna konstrukcia je vhodnd, aby sa zabrénilo padu alebo uvolneniu.

Pri instalacii alebo oprave vodovodnych batérii nepouzivajte nevhodné néradie.

Produkt nainstalujte spravne, aby nedoslo k tniku vody.

Produkt pouZivajte vylu¢ne na dodavku pitnej vody. NepouZivajte ho na iné tekutiny alebo latky, ktoré by mohli ohrozit' jeho
bezpecnost alebo funkénost.

Skontrolujte, ¢i tlak vody v sieti zodpovedd poZiadavkam nainstalovaného produktu. V pripade potreby nainstalujte reduktor
tlaku.

Uistite sa, Ze teplota vody neprekracuje odporticané limity (42 °C), aby nedoslo k popéleninam.

Majte na pamati, Ze telo produktu sa méze pocas pouzivania zahrievat'a predstavovat riziko popalenia.

Produkt nepouZivajte na podopieranie alebo zavesenie tazkych predmetov.

Hadicu neohybajte, nekritte ani nadmerne nenapinajte, pretoze by sa mohla poskodit'a spésobit Giniky alebo prasknutia.

Ak pouzivate obmedzovace prietoku na hadici, nainstalujte ich na mieste pripojenia k armature, aby sa zabranilo pretlaku v
hadici.

Nenechajte malé deti manipulovat's vyrobkom bez dozoru.

Nenechavajte kohutik otvoreny bez dozoru, aby sa zabranilo preteceniu a plytvaniu vodou.

Neupchévajte odtoky, aby sa zabranilo preteceniu.

Zabrénite kontaktu agresivnych alebo abrazivnych chemikalii s vyrobkom, aby nedoslo k poskodeniu povrchovej tpravy.
Zabezpecte dostatocné vetranie miestnosti. Dlhodobé vystavenie vihkému alebo agresivnemu prostrediu méze urychlit
koréziu vyrobku.

Zabrénite usadzovaniu vodného kamena pravidelnym cistenim trysiek v pripade sprchovych hlavic a sprchovych tyci. Usadeniny
vodného kameria moézu sposobit'ich poskodenie.

Pravidelne kontrolujte pripojenia a tesnenia, ¢i nie s poskodené alebo opotrebované. Ak zistite poskodenie, ihned ho opravte,
aby nedoslo k poskodeniu vodou.

Spréavna UdrZba je nevyhnutnd na zaistenie bezpecnosti a spravneho fungovania vyrobku. Pokyny na Gdrzbu su k dispozicii na
nasej webovej stranke.

NepouZivajte diely ani komponenty, ktoré neboli schvélené vyrobcom. Pouzitie neorigindlnych nahradnych dielov méze
ohrozit'bezpecnost zariadenia.

V pripade elektronickych vyrobkov:

Instalaciu smie vykondvat iba kvalifikovany personal. Nespravne zapojenie moZe spdsobit traz elektrickym pridom alebo
poziar.

Skontrolujte, ¢i je zdroj napajania (napétie a frekvencia) vhodny pre elektricky systém podla Specifikacii vyrobcu.

Elektricka instaldcia v domécnosti musi byt spravne dimenzovana, vybavend vhodnymi ochrannymi zariadeniami a overena
kvalifikovanym odbornikom v sulade s platnymi predpismi.

Voda nesmie prist do kontaktu s elektrickymi komponentmi vyrobku. Ak k tomu dojde, okamZite odpojte napédjanie a
nepokusajte sa vyrobok pouZivat, kym ho nepreveri kvalifikovany technik.

Nemanipulujte s elektrickym zariadenim mokrymi rukami alebo nohami ani bosymi nohami.

Nedovolte detom manipulovat's ovladacimi prvkami bez nalezitého dohladu.

Napaéjaci kabel drzte dalej od zdrojov tepla a horucich povrchov.

Produkt ani jeho elektronické komponenty nezakryvajte, pretoze by mohlo dojst k prehriatiu.

Ak zistite poruchu, vypnite zariadenie a kontaktujte autorizovany servis.

Pred Cistenim, zdsahom alebo demontaZou odpojte zariadenie od napéjania.



Ta dokument vsebuje pomembna opozorila in navodila za uporabo izdelka. Prebranje in upoStevanje navodil je obvezno za
zagotovitev varnosti uporabnika in pravilnega delovanja izdelka.

Neupostevanje teh navodil lahko povzroci materialno Skodo in poskodbe uporabnika.

Za lazjo uporabo in morebitna poznejsa vprasanja je ta dokument na voljo in vedno posodobljen na nasi spletni strani.

Strogo upostevajte navodila za namestitev, ki jih je priloZil proizvajalec. Pri montazi in demontazi uporabljajte rokavice, da se
izognete morebitnim urezninam.

Vsebuje majhne dele. Med montaZo in demontaZo hranite izven dosega otrok.

Pred namestitvijo, rokovanjem ali demontaZo izdelka zaprite ventil in sprostite tlak vode.

Pred namestitvijo se prepricajte, da so cevi Ciste in brez ostankov, ki bi lahko vplivali na delovanje pipe.

Pred vrtanjem v steno za namestitev se prepricajte, da v njej ni skritih cevi ali elektri¢nih kablov.

Ce je stena iz opeke, uporabite samo priloZena pritrdilna sredstva. Za druge vrste sten upostevajte priporocila proizvajalca.

V primeru tezkih prsilnikov se prepricajte, da je nosilna konstrukcija primerna, da se prepreci padec ali odtrganje.

Pri namestitvi ali popravilu pip ne uporabljajte neprimernih orodij.

Izdelek namestite pravilno, da preprecite uhajanje vode.

Izdelek uporabljajte izklju¢no za oskrbo s pitno vodo. Ne uporabljajte ga za druge tekocine ali snovi, ki bi lahko ogrozile
njegovo varnost ali delovanje.

Preverite, ali je tlak vode v omreZju zdruZljiv z zahtevami namescenega izdelka. Po potrebi namestite reduktor tlaka.
Prepricajte se, da temperatura vode ne presega priporo¢enih mej (42 °C), da se izognete opeklinam.

Upostevajte, da se lahko ohisje izdelka med uporabo segreje in predstavlja nevarnost opeklin.

Izdelka ne uporabljajte za drZanje ali obeSanje tezkih predmetov.

Fleksibilnega cevnega dela ne upogibajte, ne zvijajte in ne prekomerno raztegujte, saj ga lahko poskodujete in povzrocite
puscanje ali poskodbe.

Ce na cevi uporabljate omejevalnike pretoka, jih namestite na priklju¢ek s pipo, da prepretite prekomeren tlak v cevi.

Ne dovolite, da majhni otroci brez nadzora uporabljajo izdelek.

Ne puscajte pipe odprte brez nadzora, da preprecite prelivanje in izgubo vode.

Ne zamasite odtokov, da preprecite prelivanje.

Preprecite stik agresivnih ali abrazivnih kemikalij z izdelkom, da ne poskodujete povrsine.

V prostoru zagotovite ustrezno prezracevanje. DaljSa izpostavljenost vlaznim ali agresivnim okoljem lahko pospesi korozijo
izdelka.

Preprecite nabiranje vodnega kamna z rednim ciS¢enjem nastavkov pri prhah in tusih. Nabiranje vodnega kamna lahko
povzroci njihovo poskodbo.

Redno pregleduijte priklju¢ke in tesnila, da odkrijete morebitne pus¢anje ali znake obrabe. Ce jih odkrijete, jih takoj popravite,
da preprecite poskodbe zaradi vode.

Pravilno vzdrZevanje je bistveno za zagotavljanje varnosti in dobrega delovanja izdelka. Navodila za vzdrZevanje so na voljo
na nasi spletni strani.

Ne uporabljajte delov ali komponent, ki jih proizvajalec ni odobril. Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov lahko ogrozi
varnost naprave.

V primeru elektronskih izdelkov:

Namestitev sme opraviti le usposobljeno osebje. Nepravilno oZicenje lahko povzrodi elektri¢ne udare ali poZare.

Preverite, ali je napajanje (napetost in frekvenca) primerno za elektricni sistem, v skladu s specifikacijami proizvajalca.
Elektricna napeljava v stanovanju mora biti pravilno dimenzionirana, imeti ustrezne zascite in biti pregledana s strani
usposobljenega strokovnjaka v skladu z veljavnimi predpisi.

Voda ne sme priti v stik z elektri¢nimi komponentami izdelka. Ce se to zgodi, takoj izklopite napajanje in ne poskusajte
uporabljati izdelka, dokler ga ne pregleda usposobljeni tehnik.

Elektricne naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami ali nogami ali bos.

Otrokom ne dovolite, da brez ustreznega nadzora uporabljajo upravijalne elemente.

Napajalni kabel hranite stran od virov toplote in vrocih povrsin.

Izdelka in njegovih elektronskih komponent ne pokrivajte, saj bi to lahko povzrocilo pregrevanje.

Ce opazite napako v delovanju, izklopite opremo in se obrnite na pooblas¢eno servisno sluzbo.

Pred ¢is¢enjem, posegom ali razstavljanjem opremo odklopite iz elektricnega omreZja.



Ovaj dokument sadrZi vazne sigurnosne upute i upute za uporabu proizvoda. Njegovo ¢itanje i pridrzavanje su obavezni kako
bi se zajamcila sigurnost korisnika i ispravno funkcioniranje proizvoda.

Nepridrzavanje ovih smjernica moZe uzrokovati materijalnu Stetu i ozljede korisnika.

Radi vase udobnosti i buducih konzultacija, ovaj dokument je dostupan i redovito azuriran na nasoj internetskoj stranici.

Pazljivo procitajte i strogo se pridrZavajte uputa za ugradnju koje je dao proizvodac.

Nosite zastitne rukavice tijekom rukovanja pri montazi i demontazi kako biste izbjegli moguce posjekotine.

Sadrzi sitne dijelove. Drzati izvan dohvata djece tijekom montaze i demontaze.

Prije ugradnje, rukovanja ili demontaZe proizvoda, zatvorite glavni ventil i ispustite tlak vode.

Prije ugradnje provjerite jesu i cijevi Ciste i bez ostataka koji bi mogli utjecati na ispravan rad slavine.

Prije busenja zida za ugradnju, provjerite da u njemu nema skrivenih cijevi ili elektri¢nih vodova.

Koristite iskljucivo priloZzene elemente za ucvrscivanje ako je zid od opeke. Za druge vrste zidova obratite se preporukama
proizvodaca.

U slucaju teskih tus-glava, provjerite da je nosiva konstrukcija odgovarajuca kako biste sprijecili pad ili otpustanje.

Ne koristite neodgovarajuci alat pri ugradnji ili popravku slavina.

Ispravno ugradite proizvod kako biste izbjegli curenje vode.

Koristite proizvod iskljucivo za opskrbu pitkom vodom. Ne upotrebljavajte ga za druge tekucine ili tvari koje mogu ugroziti
sigurnost ili funkcionalnost.

Provjerite je li tlak vode u mreZi kompatibilan sa zahtjevima ugradenog proizvoda. Ako je potrebno, ugradite regulator tlaka.
Pobrinite se da temperatura vode ne prelazi preporucene granice (42 °C) kako biste izbjegli opekline.

Imajte na umu da se tijelo proizvoda tijekom uporabe moZe zagrijati i predstavljati rizik od opeklina.

Ne koristite proizvod za drZanje ili vjeSanje teskih predmeta.

Ne savijajte, ne uvijajte niti pretjerano rastezite fleksibilno crijevo jer se moZe o3tetiti i uzrokovati curenje ili pucanje.

Ako koristite ogranicivace protoka na fleksibilnom crijevu, ugradite ih na spoj s armaturom kako biste izbjegli pretlak u
crijevu.

Ne dopustite maloj djeci da rukuju proizvodom bez nadzora.

Ne ostavljajte slavinu otvorenom bez nadzora kako biste sprijecili prelijevanje i nepotrebno trosenje vode.

Ne zacepljujte odvode kako biste izbjegli prelijevanje.

Izbjegavajte kontakt agresivnih ili abrazivnih kemikalija s proizvodom kako ne biste ostetili zavrsnu obradu.

Odrzavajte odgovarajucu ventilaciju u prostoriji. Dugotrajna izloZzenost vlaznim ili agresivnim okruZenjima moze ubrzati
koroziju proizvoda.

Izbjegavajte nakupljanje kamenca redovitim ¢is¢enjem mlaznica kod tus-glava i ru¢nih tuseva. Nakupljeni kamenac moze
uzrokovati njihovo ostecenje.

Redovito provjeravajte spojeve i brtve radi mogucih curenja ili znakova trosenja. Ako ih uocite, odmah izvrsite popravak kako
biste izbjegli Stete od vode.

Pravilno odrzavanje klju¢no je za sigurnost i ispravan rad proizvoda. Upute za odrZavanje dostupne su na nasoj internetskoj
stranici.

Ne koristite dijelove ili komponente koje proizvodac nije odobrio. Upotreba neoriginalnih rezervnih dijelova moZze ugroziti
sigurnost uredaja.

Za elektronicke proizvode:

Ugradnju smije obavljati iskljucivo kvalificirano osoblje. Neispravno oZicenje moze uzrokovati strujne udare ili pozar.
Provjerite odgovara li izvor napajanja (napon i frekvencija) elektricnom sustavu, u skladu sa specifikacijama proizvodaca.
Elektri¢na instalacija u kuci mora biti pravilno dimenzionirana, imati odgovarajucu zastitu i biti provjerena od strane
ovlastenog strucnjaka u skladu s vaze¢im propisima.

Voda ne smije dospjeti do elektri¢nih komponenti proizvoda. Ako se to dogodi, odmah iskljucite napajanje i nemojte koristiti
proizvod dok ga ne pregleda kvalificirani tehnicar.

Ne rukujte elektricnom opremom mokrim rukama, nogama ili bosonogi.

Ne dopustite djeci da rukuju kontrolama bez odgovarajuc¢eg nadzora.

Drzite kabel za napajanje podalje od izvora topline i vrucih povrsina.

Ne prekrivajte proizvod niti njegove elektronicke komponente jer to moZze izazvati pregrijavanje.

Ako primijetite kvar, iskljucite uredaj i obratite se ovlaStenom servisu.

Iskljucite uredaj iz elektricne mreZe prije svakog Cis¢enja, intervencije ili demontaze.



Kaesolev dokument sisaldab toote kasutamisel olulisi hoiatusi ja juhiseid. Nende lugemine ja jargimine on kohustuslik, et
tagada kasutaja ohutus ja toote nduetekohane toimimine.

Kdesolevate juhiste eiramine v6ib pdhjustada materiaalseid kahjustusi ja kasutaja vigastusi.

Teie mugavuse ja tulevaste paringute jaoks on kdesolev dokument kattesaadav ja alati ajakohastatud meie veebilehel.

Jargige rangelt tootja poolt antud paigaldusjuhiseid. Kasutage paigaldamise ja demonteerimise ajal kindaid, et valtida
vBimalikke 16ikehaavu.

Sisaldab vaikeseid osi. Hoidke paigaldamise ja demonteerimise ajal lastele kdttesaamatus kohas.

Enne toote paigaldamist, kdsitsemist vdi demonteerimist sulgege veekraan ja vabastage veesurve.

Enne paigaldamist veenduge, et torud on puhtad ja vabad jadkidest, mis vdivad méjutada kraani tood.

Enne seina paigaldamiseks puurimist veenduge, et seal ei ole peidetud torusid ega elektrikaableid.

Kasutage ainult kaasasolevaid kinnitusvahendeid, kui sein on telliskivist. Muude seinattitipide puhul jargige tootja soovitusi.
Raskete dusside puhul veenduge, et tugikonstruktsioon on piisavalt tugev, et valtida kukkumist voi lahtitulekut.

Arge kasutage kraanide paigaldamisel v8i parandamisel sobimatuid té6riistu.

Paigaldage toode Gigesti, et valtida vee leket.

Kasutage toodet ainult joogivee varustamiseks. Arge kasutage seda muude vedelike vai ainete jaoks, mis véivad ohustada
toote ohutust voi funktsionaalsust.

Veenduge, et veevorgu réhk vastab paigaldatud toote nduetele. Vajaduse korral paigaldage réhuvahendaja.

Veenduge, et veetemperatuur ei Uletaks soovitatud piire (42 °C), et véltida p&letusi.

Pidage meeles, et toote korpus voib kasutamise ajal kuumeneda ja pdhjustada p&letusohu.

Arge kasutage toodet raskete esemete toetamiseks v&i riputamiseks.

Arge painake, keerake ega venitage liiga palju painduvat toru, kuna see v8ib seda kahjustada ja p&hjustada lekkeid v&i
purunemist.

Kui kasutate vooliku voolukiiruse piirajaid, paigaldage need kraani ihenduskohale, et valtida vooliku tleréhku.

Arge laske véikelastel toodet jérelevalveta kasitseda.

Arge jatke kraani jarelevalveta lahti, et véltida Gleujutusi ja vee raiskamist.

Arge ummistage dravoolu, et véltida dleujutusi.

Valtige agressiivsete v&i abrasiivsete kemikaalide kokkupuudet tootega, et mitte kahjustada viimistlust.

Hoolitsege ruumi piisava ventilatsiooni eest. Pikaajaline kokkupuude niiske v&i agressiivse keskkonnaga véib kiirendada toote
korrosiooni.

Valtige lubjakogunemist, puhastades regulaarselt dusipeade ja dusikabiinide pihustid. Lubjakogunemine v&ib pdhjustada
nende purunemist.

Kontrollige regulaarselt Ghendusi ja liitmikke véimalike lekkide v&i kulumise markide suhtes. Kui neid avastate, parandage
need kohe, et véltida veekahjustusi.

Né&uetekohane hooldus on oluline toote ohutuse ja nduetekohase toimimise tagamiseks. Hooldusjuhised on kattesaadavad
meie veebilehel.

Arge kasutage tootja poolt heaks kiitmata osi ega komponente. Mitteoriginaalsete varuosade kasutamine vaib ohustada
seadme ohutust.

Elektroonikaseadmete puhul:

Paigaldamine peab toimuma ainult kvalifitseeritud personali poolt. Vale juhtmestik voib pohjustada elektrilodke voi
tulekahjusid.

Kontrollige, et toiteallikas (pinge ja sagedus) vastab tootja spetsifikatsioonidele.

Kodu elektrististeem peab olema Gigesti dimensioneeritud, varustatud sobivate kaitsmetega ja kontrollitud kvalifitseeritud
spetsialisti poolt vastavalt kehtivatele normidele.

Vesi ei tohi sattuda toote elektrilistele komponentidele. Kui see juhtub, lilitage toide kohe vélja ja drge kasutage toodet enne,
kui kvalifitseeritud tehnik on selle tle vaadanud.

Arge késitsege elektriseadmeid margade kitega, paljajalu ega paljaste jalgadega.

Arge laske lastel seadmeid iima nduetekohase jarelevalveta kasitseda.

Hoidke toitekaabel eemal kuumuseallikatest ja kuumadest pindadest.

Arge katke toodet ega selle elektroonilisi komponente, kuna see vdib p&hjustada tlekuumenemist.

Kui markate riket, lilitage seade vélja ja votke Uhendust volitatud tehnilise teenistusega.

Enne puhastamist, sekkumist voi lahtivétmist thendage seade vooluvdrgust lahti.



Sis dokuments satur svarigus bridinajumus un lietoanas instrukcijas par produktu. Tas ir obligati jaizlasa un jaievéro, lai
nodrosinatu lietotaja drosibu un produkta pareizu darbibu.

So noradijumu neievéro$ana var izraisit materialus zaudejumus un lietotaja traumas.

Jasu értibai un turpmakai izmantosanai Sis dokuments ir pieejams un tiek pastavigi atjauninats masu timek|a vietné.

RUpigi ievérojiet razotaja sniegtas uzstadiSanas instrukcijas. UzstadiSanas un demontazas laika lietojiet cimdus, lai izvairitos
no iespéjamam grieztam bracéem.

Satur sikas detalas. UzstadiSanas un demontazas laika turiet bérniem nepieejama vieta.

Pirms produkta uzstadisanas, apstrades vai demontazas aizveriet kranu un atbrivojiet Gdens spiedienu.

Pirms uzstadisanas parliecinieties, ka caurules ir tiras un bez atliekam, kas var ietekmét krana darbibu.

Pirms urbsanas siena uzstadiSanai parliecinieties, ka taja nav sléptu caurulu vai elektrisko vadu.

Ja siena ir no kiegeliem, izmantojiet tikai piegadatos stiprinajumus. Citu veidu sienam skatiet razotaja ieteikumus.

Ja izmantojat smagus smidzinatajus, parliecinieties, ka atbalsta konstrukcija ir piemérota, lai novérstu krisanu vai atdalidanos.
Neizmantojiet neatbilstoSus instrumentus, uzstadot vai remontéjot kranus.

Uzstadiet produktu pareizi, lai novérstu ddens noplades.

Izmantojiet produktu tikai dzerama tdens padevei. Neizmantojiet to citiem Skidrumiem vai vielam, kas var apdraudét ta
drosibu vai funkcionalitati.

Parbaudiet, vai Gdens spiediens tikla atbilst uzstadita produkta prasibam. Ja nepiecieSams, uzstadiet spiediena samazinataju.
Parliecinieties, ka Gdens temperattra neparsniedz ieteicamos limitus (42 °C), lai izvairitos no apdegumiem.

Nemiet véra, ka produkta korpuss lietoSanas laika var uzsilt un radit apdeguma risku.

Nelietojiet produktu, lai turétu vai pakartu smagus priekSmetus.

Nelieciet, neizlieciet un neparspiléjiet ar elastiga caurules stiepSanu, jo tas var to bojat un izraisit noplades vai plisumus.

Ja s|atené tiek izmantoti plismas ierobeZotaji, uzstadiet tos savienojuma vieta ar kranu, lai izvairitos no parmériga spiediena
slatené.

Nelaujiet maziem bérniem rikoties ar produktu bez uzraudzibas.

Neatstajiet kranu atvértu bez uzraudzibas, lai izvairitos no parplades un tdens izSkieSanas.

Neaizsprostojiet notekcaurules, lai izvairitos no parpltdes.

Izvairieties no agresivu vai abrazivu kimisko vielu saskares ar produktu, lai nebojatu apdari.

Nodrosiniet atbilstoSu ventilaciju telpa. Ilgsto3a atrasanas mitra vai agresiva vidé var paatrinat produkta koroziju.

Izvairieties no kalka uzkrasanas, regulari tirot sprauslas un dusas galvinas. Kalka uzkrasanas var izraisit to ldsanu.

Regulari parbaudiet savienojumus un savienojumus, lai atklatu iespéjamas noplades vai nolietojuma pazimes. Ja tas tiek
atklatas, nekavéjoties veiciet remontu, lai izvairitos no Gdens raditiem bojajumiem.

Pareiza apkope ir batiska, lai nodrosinatu produkta drosibu un pareizu darbibu. Apkopes vadlinijas ir pieejamas masu timek|a
vietné.

Nelietojiet detalas vai komponentus, kas nav apstiprinati raZotaja. Neoriginalu rezerves dalu izmanto$ana var apdraudét
ierices drosibu.

Elektronisko produktu gadijuma:

Uzstadisanu drikst veikt tikai kvalificéts personals. Nepareiza vadu pieslégSana var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
ugunsgréku.

Parbaudiet, vai barosanas avots (spriegums un frekvence) atbilst elektriskajai sistémai saskana ar razotaja specifikacijam.
Majokla elektriskajai instalacijai jabut pareizi izmérotas, aprikotai ar atbilstosam aizsardzibas iericém un parbauditai atbilstosi
spéka esosajiem noteikumiem.

Udens nedrikst saskarties ar produkta elektriskajam detalam. Ja tas notiek, nekavéjoties atvienojiet baro3anu un nelietojiet
produktu, kamér to nav parbaudijis kvalificéts tehnikis.

Nelietojiet elektriskas ierices ar slapjam rokam vai kajam, ka arf basam kajam.

Nelaujiet bérniem lietot vadibas ierices bez pienacigas uzraudzibas.

Uzturiet baro$anas vadu talu no siltuma avotiem un karstam virsmam.

Neaizklajiet produktu vai ta elektroniskas detalas, jo tas var izraisit parkarsanu.

Ja konstatéjat darbibas traucéjumus, izslédziet iekartu un sazinieties ar autorizétu tehnisko dienestu.

Pirms tiriSanas, apkopes vai demontaZas atvienojiet iekartu no stravas padeves.



Siame dokumente pateikiami svarbas produkto naudojimo jspéjimai ir instrukcijos. Juos batina perskaityti ir laikytis, kad baty
uztikrintas naudotojo saugumas ir tinkamas produkto veikimas.

Siy nurodymy nesilaikymas gali sukelti materialing Zalg ir suzaloti naudotoja.

Jasy patogumui ir ateities reikméms Sis dokumentas yra prieinamas ir nuolat atnaujinamas masy interneto svetainéje.

GrieZtai laikykités gamintojo pateikty montavimo instrukcijy. Montavimo ir iSmontavimo metu dévékite pirstines, kad
iSvengtuméte galimy suZzalojimuy.

Sudétyje yra smulkiy daliy. Montavimo ir iSmontavimo metu laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Prie$ montuodami, tvarkydami ar iSmontuodami gaminj, uzdarykite uzdarymo Ciaupg ir iSleiskite vandens slégj.

Prie$ montuodami jsitikinkite, kad vamzdziai yra Svarus ir juose néra Siuksliy, kurios galéty pakenkti ¢iaupo veikimui.

Prie$ grezdami sieng montavimui, jsitikinkite, kad joje néra paslépty vamzdziy ar elektros kabeliy.

Naudokite tik pateiktas tvirtinimo medziagas, jei siena yra i$ plyty. Dél kity sieny tipy kreipkités j gamintojo rekomendacijas.
Jei purkstuvai yra sunkas, jsitikinkite, kad atraminé konstrukcija yra tinkama, kad baty iSvengta kritimo ar atsikabinimo.
Montuodami ar remontuodami ¢iaupus, nenaudokite netinkamy jrankiy.

Tinkamai sumontuokite produktg, kad iSvengtuméte vandens nuotékio.

Naudokite produktg tik geriamojo vandens tiekimui. Nenaudokite jo kitoms skys¢iams ar medziagoms, kurios gali pakenkti jo
saugumui ar funkcionalumui.

Patikrinkite, ar vandentiekio slégis atitinka sumontuoto produkto reikalavimus. Jei reikia, sumontuokite slégio mazintuva.
Siekiant iSvengti nudegimuy, jsitikinkite, kad vandens temperatara nevirsija rekomenduojamy riby (42 °C).

Atkreipkite démesj, kad produkto korpusas naudojimo metu gali jkaisti ir kelti nudegimy pavojy.

Nenaudokite produkto sunkiems daiktams laikyti ar kabinti.

Nelenkite, nesukite ir pernelyg netempkite Zarnos, nes tai gali jg paZeisti ir sukelti nuotékj ar lGzius.

Jei Zarnoje naudojami srauto ribotuvai, jrengti juos jungties su Ciaupu vietoje, kad Zarnoje nesusidaryty per didelis slégis.
Neleisti maziems vaikams naudotis produktu be priezitros.

Neleisti Ciaupo likti atidarytu be priezitros, kad nesusidaryty perteklius ir nebaty Svaistomas vanduo.

Neleisti uzkimsti nutekéjimo angy, kad nesusidaryty perteklius.

Venkite salycio su agresyviomis ar abrazyvinémis cheminémis medziagomis, kad nepaZzeistuméte pavirsiaus.

Palaikykite tinkamg patalpos védinima. Ilgalaikis buvimas drégnoje ar agresyvioje aplinkoje gali pagreitinti produkto korozija.
Reguliariai valydami purkstuky galvutes ir rankinius dusus, iSvengsite kalkiy susidarymo. Kalkiy susidarymas gali sukelti jy
lGzima.

Periodiskai tikrinkite jungtis ir sujungimus, ar néra nuotékiy ar nusidévéjimo poZymiy. Jei pastebite, nedelsdami atlikite
remonta, kad iSvengtuméte vandens padarytos Zalos.

Tinkama prieZiara yra batina, kad baty uZztikrintas produkto saugumas ir tinkamas veikimas. PrieZitros gairés pateiktos musy
interneto svetainéje.

Nenaudokite gamintojo nepatvirtinty daliy ar komponenty. Neoriginaliy atsarginiy daliy naudojimas gali pakenkti prietaiso
saugumui.

Elektroniniams produktams:

Montavima turi atlikti tik kvalifikuoti specialistai. Netinkamas laidy sujungimas gali sukelti elektros smuagj ar gaisra.
Patikrinkite, ar maitinimo 3altinis (jtampa ir daznis) atitinka gamintojo nurodymus.

Namy elektros instaliacija turi bati tinkamai suprojektuota, turéti tinkama apsaugg ir bati patikrinta kvalifikuoto specialisto
pagal galiojancius teisés aktus.

Vanduo neturi liestis su produkto elektrinémis dalimis. Jei taip atsitiko, nedelsdami atjunkite maitinima ir nenaudokite
produkto, kol jo nepatikrins kvalifikuotas technikas.

Neliesti elektros jrangos drégnomis rankomis ar kojomis arba basomis.

Neleiskite vaikams naudotis valdymo elementais be tinkamos priezitros.

Laikykite maitinimo laidg atokiau nuo Silumos Saltiniy ir karsty pavirsiy.

Nenudengiate produkto ar jo elektroniniy komponenty, nes tai gali sukelti perkaitima.

Jei pastebite gedima, iSjunkite jrangg ir kreipkités j jgaliotg technine tarnyba.

Prie$ valydami, remontuodami ar iSardydami jranga, atjunkite jg nuo maitinimo 3altinio.



Dette dokument indeholder vigtige advarsler og brugsanvisninger for produktet. Det er obligatorisk at lzese og overholde
disse for at sikre brugerens sikkerhed og produktets korrekte funktion.

Manglende overholdelse af disse retningslinjer kan medfere materielle skader og personskade.

For din bekvemmelighed og til senere reference er dette dokument tilgaengeligt og altid opdateret pa vores hjemmeside.

Folg ngje producentens monteringsvejledning. Brug handsker under montering og demontering for at undga skaereskader.
Indeholder sma dele. Opbevares utilgaengeligt for barn under montering og demontering.

Fer montering, handtering eller demontering af produktet skal vandhanen lukkes, og vandtrykket skal udlignes.

Fer installation skal du sikre dig, at rerene er rene og fri for rester, der kan pavirke vandhanens funktion.

For du borer i vaeggen til installation, skal du sikre dig, at der ikke er skjulte ror eller elektriske kabler.

Brug kun de medfelgende fastgerelsesmidler, hvis veeggen er af mursten. For andre vaegtyper skal du se producentens
anbefalinger.

Ved tunge bruserhoveder skal du sikre dig, at understatningskonstruktionen er tilstraekkelig til at forhindre fald eller lgsrivelse.
Brug ikke uegnede veerktgjer til installation eller reparation af vandhaner.

Installer produktet korrekt for at undgé vandlaekager.

Brug produktet udelukkende til drikkevandsforsyning. Brug det ikke til andre vaesker eller stoffer, der kan kompromittere dets
sikkerhed eller funktionalitet.

Kontroller, at vandtrykket i vandforsyningen er kompatibelt med kravene til det installerede produkt. Installer om nedvendigt
en trykreduktionsventil.

Serg for, at vandtemperaturen ikke overskrider de anbefalede graenser (42 °C) for at undga forbraendinger.

Vaer opmaerksom pa, at produktets krop kan blive varm under brug og udgere en risiko for forbraendinger.

Brug ikke produktet til at holde eller haenge tunge genstande.

By, vrid eller straek ikke slangen for meget, da det kan beskadige den og forarsage laekager eller brud.

Hvis der anvendes gennemstremningsbegraensere pa slangen, skal disse installeres pa tilslutningsstedet til vandhanen for at
undga overtryk i slangen.

Lad ikke sméa barn handtere produktet uden opsyn.

Lad ikke vandhanen sta aben uden opsyn for at undga oversvemmelser og spild af vand.

Undga at tilstoppe aflgbene for at undga oversvemmelser.

Undga kontakt med aggressive eller slibende kemikalier for ikke at beskadige overfladen.

Serg for tilstraekkelig ventilation i rummet. Langvarig udszettelse for fugtige eller aggressive miljger kan fremskynde korrosion
af produktet.

Undga kalkaflejringer ved regelmaessigt at rengere dyserne pa bruserhoveder og handbrusere. Kalkaflejringer kan forarsage
brud.

Kontroller regelmaessigt tilslutninger og samlinger for eventuelle laekager eller tegn pa slitage. Hvis der opdages leekager eller
slitage, skal disse repareres straks for at undga vandskader.

Korrekt vedligeholdelse er afgerende for at sikre produktets sikkerhed og korrekte funktion. Vedligeholdelsesvejledningen
findes pa vores hjemmeside.

Brug ikke dele eller komponenter, der ikke er godkendt af producenten. Brug af ikke-originale reservedele kan kompromittere
apparatets sikkerhed.

For elektroniske produkter:

Installationen ma kun udfgres af kvalificeret personale. Forkert kabelfering kan forarsage elektrisk sted eller brand.
Kontroller, at stremforsyningen (spanding og frekvens) er korrekt for det elektriske system i henhold til producentens
specifikationer.

Boligens elektriske installation skal vaere korrekt dimensioneret, have passende beskyttelse og vaere kontrolleret af en
autoriseret fagmand i henhold til gaeldende regler.

Vand méikke kommeikontakt med produktets elektriske komponenter. Hvis dette sker, skal du straks afbryde stremforsyningen
og ikke forsgge at bruge produktet, for det er blevet kontrolleret af en kvalificeret tekniker.

Du ma ikke handtere elektrisk udstyr med vade hander eller fadder eller med bare fedder.

Lad ikke bern handtere betjeningsknapperne uden tilsyn.

Hold stremkablet vaek fra varmekilder og varme overflader.

Daek ikke produktet eller dets elektroniske komponenter, da dette kan forarsage overophedning.

Hvis du opdager en fejlfunktion, skal du slukke for udstyret og kontakte den autoriserede tekniske service.

Frakobl udstyret fra stremforsyningen, inden du foretager rengering, indgreb eller demontering.



Detta dokument innehaller viktiga varningar och bruksanvisningar fér produkten. Det &r obligatoriskt att ldsa och félja dessa
for att garantera anvandarens sékerhet och produktens korrekta funktion.

Underlatenhet att félja dessa anvisningar kan orsaka materiella skador och personskador.

For din bekvamlighet och fér framtida referens finns detta dokument tillgangligt och uppdateras |6pande pa var webbplats.

Folg ngje producentens monteringsvejledning. Brug handsker under montering og demontering for at undga skaereskader.
Indeholder sma dele. Opbevares utilgaengeligt for barn under montering og demontering.

Fer montering, handtering eller demontering af produktet skal vandhanen lukkes, og vandtrykket skal udlignes.

Fer installation skal du sikre dig, at rerene er rene og fri for rester, der kan pavirke vandhanens funktion.

For du borer i vaeggen til installation, skal du sikre dig, at der ikke er skjulte ror eller elektriske kabler.

Brug kun de medfelgende fastgerelsesmidler, hvis veeggen er af mursten. For andre vaegtyper skal du se producentens
anbefalinger.

Ved tunge bruserhoveder skal du sikre dig, at understatningskonstruktionen er tilstraekkelig til at forhindre fald eller lgsrivelse.
Brug ikke uegnede veerktgjer til installation eller reparation af vandhaner.

Installer produktet korrekt for at undgé vandlaekager.

Brug produktet udelukkende til drikkevandsforsyning. Brug det ikke til andre vaesker eller stoffer, der kan kompromittere dets
sikkerhed eller funktionalitet.

Kontroller, at vandtrykket i vandforsyningen er kompatibelt med kravene til det installerede produkt. Installer om nedvendigt
en trykreduktionsventil.

Serg for, at vandtemperaturen ikke overskrider de anbefalede graenser (42 °C) for at undga forbraendinger.

Vaer opmaerksom pa, at produktets krop kan blive varm under brug og udgere en risiko for forbraendinger.

Brug ikke produktet til at holde eller haenge tunge genstande.

By, vrid eller straek ikke slangen for meget, da det kan beskadige den og forarsage laekager eller brud.

Hvis der anvendes gennemstremningsbegraensere pa slangen, skal disse installeres pa tilslutningsstedet til vandhanen for at
undga overtryk i slangen.

Lad ikke sméa barn handtere produktet uden opsyn.

Lad ikke vandhanen sta aben uden opsyn for at undga oversvemmelser og spild af vand.

Undga at tilstoppe aflgbene for at undga oversvemmelser.

Undga kontakt med aggressive eller slibende kemikalier for ikke at beskadige overfladen.

Serg for tilstraekkelig ventilation i rummet. Langvarig udszettelse for fugtige eller aggressive miljger kan fremskynde korrosion
af produktet.

Undga kalkaflejringer ved regelmaessigt at rengere dyserne pa bruserhoveder og handbrusere. Kalkaflejringer kan forarsage
brud.

Kontroller regelmaessigt tilslutninger og samlinger for eventuelle laekager eller tegn pa slitage. Hvis der opdages leekager eller
slitage, skal disse repareres straks for at undga vandskader.

Korrekt vedligeholdelse er afgerende for at sikre produktets sikkerhed og korrekte funktion. Vedligeholdelsesvejledningen
findes pa vores hjemmeside.

Brug ikke dele eller komponenter, der ikke er godkendt af producenten. Brug af ikke-originale reservedele kan kompromittere
apparatets sikkerhed.

For elektroniske produkter:

Installationen ma kun udfgres af kvalificeret personale. Forkert kabelfering kan forarsage elektrisk sted eller brand.
Kontroller, at stremforsyningen (spanding og frekvens) er korrekt for det elektriske system i henhold til producentens
specifikationer.

Boligens elektriske installation skal vaere korrekt dimensioneret, have passende beskyttelse og vaere kontrolleret af en
autoriseret fagmand i henhold til gaeldende regler.

Vand méikke kommeikontakt med produktets elektriske komponenter. Hvis dette sker, skal du straks afbryde stremforsyningen
og ikke forsgge at bruge produktet, for det er blevet kontrolleret af en kvalificeret tekniker.

Du ma ikke handtere elektrisk udstyr med vade hander eller fadder eller med bare fedder.

Lad ikke bern handtere betjeningsknapperne uden tilsyn.

Hold stremkablet vaek fra varmekilder og varme overflader.

Daek ikke produktet eller dets elektroniske komponenter, da dette kan forarsage overophedning.

Hvis du opdager en fejlfunktion, skal du slukke for udstyret og kontakte den autoriserede tekniske service.

Frakobl udstyret fra stremforsyningen, inden du foretager rengering, indgreb eller demontering.



AUTO TO £yypapo TIEPLEXEL TIPOELSOTIOLACELG Kat 08nyleg xpriong Tou elval amapailtnteg yla to mpotov. H avdyvwon kat n
TPNON TWV 08NYLWV QUTWV Elval UTTIOXPEWTLKN yLa T SLAcQAALON TNG ACWAAELAG TOU XPrioTn Kal TNG owoTrg Aettoupyiag
TOU TIPOLOVTOG.

H pn Tipnon autwyv Twv o8nyLwv Pmopel va TipoKAAEGEL UMKEG {NHLEG KAl TPAUMATLOMOUG GTOV XProTh.

Mia t 8tkr) oag eUKOALa Kat yla HEANOVTLKY avagopd, auto To €yypapo eivat SLaBECLPO KAl EVNPEPWVETAL CUVEXWG OTNV
LoTooEALSa pag.

AKOAOUBNOTE QUOTNPA TLG 08NYLEG EYKATACTAONG TIOU TIAPEXOVTAL ATIO TOV KATACKEUAGOTH. XPNOLUOTIOLOTE yAvTLa KAtd Tn
GUVAPHOAGYNON KAl ATTOCUVAPHOAGYNGN YLa Va armo@UYeTe Tbava kopipata.

MepLéxeL pkpd eEaptrpata. Kpatrjote to pakptd armo matdid Katd tn cuvappoAdynon Kat armocuvapHoAdynon.

Mpw améd TNV €yKatdaotacn, To XELPLOPO i} TNV amocuvappoAdynan tou Tpoidvtog, kAelote tn BaABida Sakomrig kat
aMEAEUBEPWOTTE TNV TILETN TOU VEPOU.

Mpwv amnd tnv eykatdotaon, BeBatwbeite TL oL owArVEG eivat kaBapol kat arnaraypévol amd UTTOAELIHATa TIou ITTopEet va
emnpedoouv tn AeLtoupyia tng Bpuong.

MpLV TPUTIAOETE TOV TOLXO yLa TNV eykatdotaon, BeBatwOEiTe OTL Sev UTIAPXOUV KPUHHEVOL CWARVEG 1] NAEKTPLKA KAAWSLA.
XpnotpoToLeite povo ta TapeXOPEVA pPECA OTEPEWONG €4V 0 Toixog elvat amd touBAa. Ma dMoug TUTIoUG TolXwy,
GUMBOUAEUTELTE TLG CUOTAGELG TOU KATACKEUADTH.

Te mepintwon Bapéwv Pekaotipwy, BeRatwbeite 6Tt n Sopry otipEng elval katdAnAn yla TV amo@uyr TTWoEWY I
ATIOOTIACEWV.

Mnv xpnotpoToLeite akataAAnAa epyaleia KaTd TV eyKATdoTaon rj TV EMLOKEU TWV BPUCWV.

EyKaTaoTOTE TO TIPOLOV OCWOTA yLa Va amopUYETE SLappoEg VEPOU.

XPNOLHOTIOLOTE TO TIPOLOV ATTOKAELTTLKA YL TNV TIAPOXT| TTOGLHOU VEPOU. MV TO XPNOLUOTIOLELTE yia AAAa UYPA I} OUGLEG TTOU
pmopel va Bécouv og kivSUVO TNV ao@AAELA 1} TN AELTOUPYLKOTNTA TOU.

BePBawwbeite otL n ieon tou vepol Tou SKTUoU elval CUPPATY] HE TLG ATIALTHOELG TOU EYKATESTNHPEVOU TIPOLOVTOG. EQv elvat
anapaitnto, EyKATAOTHOTE évav JELWTAPA TIEONG.

BePawwbeite dTL n Beppokpacia Tou vepou Sev UTIEPPALVEL TA CUVLOTWHEVA OpLa (42°C) yLa va aToPUYETE eykavpata.
AGBETE UTTOYN OTL TO CWHA TOU TIPOLOVTOG PTTOPEL va {EoTabEl KATA T XPrion Kal va eVEXEL KIVSUVO EYKAUPATWY.

Mnv XpNGOLHUOTIOLELTE TO TIPOLOV yLa va oTNPLEETE 1) Va KPEUATETE BapLd QVTIKELPEVA.

Mnv Auvyilete, oTpiBete 1} TEVIWVETE UTIEPPBOALKA TOV EUKAUTITO OWANVA, KABWG UTOPEL va TOV KATACTPEPETE Kal va
TIPOKAAETETE SLAPPOEG ) oTtactipata.

L€ TieplmTwon Xpriong MePLOPLOTWV POriG OTO EUKAPTITO CWAMNVA, EYKATATTIOTE TOUG OTO Onpeio cUVSEDNG pe TN Bpuon yla va
ATOWUYETE UTIEPTILECT OTO EUKAPTITO CWARVA.

Mnv EMLTPETETE OE PLKPA TTALSLA va XeLpidovtal To Tpolov xwpi emiBAePn.

Mnv a@rvete tn Bpuon avolytr xwplig emiBAEPN, TIPOKELPEVOU VA amoUYETE UTTEPXEIALDN Kat OTIATtAAn vepou.

MnV ppAeTe TIG ATOXETEVOELG YLa VA ATTOYUYETE UTIEPXELALON.

ATIOQUYETE TNV EMAPT) TOU TIPOLOVTOG PE ETOETIKA ] SLABPWTLKA XNHLKA TIPOLOVTA, WOTE VA PNV KATaoTpael To pLviptopa.
ALATNPriOTE EMAPKN AEPLOPO OTO SwWHATLO. H tapatetapévn €kBean o€ Lypd ) ETBETIKA TTEPLBANOVTA UTTOPEL Va eTLTayUVEL
™ SLaBpwon Tou TpoidvTog,.

ATIOQUYETE TN OUCOWPEUON CGAdTwWV KaBapilovtag TAKTKA Ta aKpowUola Twv PEKAOTHPWY Kal Twv VIoullépwv. H
OUOOWPEVON aAdTWV PTopel va TpokaAéaeL T Bpalion Toug,.

EAEYXETE TAKTLKA TLG OUVSEDELG Kal TLG YAGVTEeG yla TBaveg SLappogg 1 onuasdia @Bopdg. EAv evtomioeTte KATL TETOLO,
ETTLOKEVAOTE TO APEOWG YLO VA ATTOPUYETE {NULEG aTtd TO VEPO.

H owotr) ouvtipnon elval anapaitnTn yia va eacpalloTel n ac@dlela Kat n KaAn AeLttoupyia Tou Tpoidvtog. O 0dnyieg
ouvtripnong eivat SLaBéctpeg otV LOTOoEALSa Hag.

Mnv xpnotgototeite e§aptripata fj avtalakTikd Tou Sev €xouv eyKpLlBeL amd Tov KAtaokevaotr). H xprion pn yvrolwwv
QAVTAAAGKTLKWY ITTOPEL va BECEL O€ KIVEUVO TNV aoPAAELA TNG CUCKEUNG.

L€ MEPIMTWON NAEKTPOVIKWV TIPOLOVTWV:

H eykatdotaon TPEMEL va Tpaypatoroleitat povo amod eEelSikeupévo Tpoowtikd. H AavBacpévn kahwsiwon propet va
TIPOKAAETEL NAEKTPOTIANELA 1) TIUPKayLA.

BePBawwbeite otL n tpopodoaia pevpatog (tdon Kat cuxvoTnTa) elvat KATAAANAN yLa TO NAEKTPLKO CUOTNHA, CUHPWVA HE TLG
TIPOSLAYPAPEG TOU KATATKEUATTH.

H NAEKTPLKI) EYKATAOTAGCN TNG KATOLKLAG TIPETIEL VA Elval CWOTA SLACTAGLOAOYNHEVN, Va SLABETEL TIG KATAANAEG TIPOCTATLES
Kat va éxeL eheyxOel amd egelSikeupévo emayyedpatia cuppwva e Ty LoxVouoa vopoBeata.

To vepd Sev TIPEMEL va EPXETAL OE EMAP HE Ta NAEKTPLKA ££apTrpaTa Tou Tpoiovtog. Eav oupBel KATL TETOLo, anmoouVEEaTe
apéowg TNV TPoYoSoatia Kat pnv ETILXELPICETE VA XPNOLUOTIOLOETE TO TIPOLOV PEXPL Va EAEYXBEL TTO EEELELKEUPEVO TEXVLKO.

Mnv xeLplleate Tov NAEKTPLKO €EOTIALOHO pE Bpeypéva xépLa fj oSLa fj xwplg maroutota.

MnV EMLTPETETE OTA TIALSLA VA XELPL{OVTAL TA XELPLOTAPLA XWPLG TNV KATAANAN eTtiBAEYN.

Kpatriote To KaAWwSLo Tpopodoaiag HakpLd aro Tnyég BEpuoTNTAG KaL JEOTEG ETULPAVELEG.

MnV KaAUTITETE TO TTPOLAV f} T NAEKTPOVLKA Tou eEaPTrHATA, KaBWG auto PToPEL va TTPOKaAEéTEL UTEPBEPpavON.

Edv evtomioete SUOAELTOUPYLQ, ATEVEPYOTIOLOTE TOV EEOTIALOHO KAl ETLKOWWVNAOTE HPE TNV €EOUCLOSOTNHEVN TEXVLKM
umnpeotia.

ATIOCUVSEDTE ToV EE0TIALOPO artod TV Tipida TpLy amnd omoLladAToTe KabapLlotnta, EMEPBacn fj amocuvappoAdynaon.



Aquest document conté advertiments i instruccions d'Us essencials per al producte. La seva lectura i compliment sén
obligatoris per garantir la seguretat de l'usuari i el correcte funcionament del producte.

Lincompliment d'aquestes directrius pot ocasionar danys materials i lesions a 'usuari.

Per a la seva comoditat i futures consultes, aquest document esta disponible i es manté sempre actualitzat al nostre lloc
web.

Segueixi estrictament les instruccions d'installacié proporcionades pel fabricant.

Usi guants durant la manipulacié de muntatge i desmuntatge per a evitar possibles corts.

Conté peces petites. Mantenir fora de l'abast dels nens durant el muntatge i desmuntatge.

Abans d'instal-lar, manipular o desmuntar el producte, tanqui la clau de pas i alliberi la pressié d'aigua.

Abans de la instal-lacié, asseguri's que les canonades estan netes i lliures de residus que puguin afectar el funcionament de
I'aixeta.

Abans de perforar la paret per a la instal-lacié, asseguri's que no hi hagi canonades o cables electrics ocults.

Utilitzi unicament els mitjans de fixacié subministrats si la paret és de fabrica de mao. Per a altres tipus de paret, consulti les
recomanacions del fabricant.

En cas de ruixadors pesats, asseguri's que l'estructura de suport sigui adequada per a evitar caigudes o despreniments.

No utilitzi eines inadequades en instal-lar o reparar les aixeteries.

Instal-li el producte correctament per a evitar fugues d'aigua.

Utilitzi el producte exclusivament per al subministrament d'aigua potable. No ho empri per a altres liquids o substancies que
puguin comprometre la seva seguretat o funcionalitat.

Verifiqui que la pressié de l'aigua de la xarxa sigui compatible amb els requeriments del producte instal-lat. Si és necessari,
instal-li un reductor de pressié.

Asseguri's que la temperatura de l'aigua no superi els limits recomanats (42 °C) per a evitar cremades.

Tingui en compte que el cos del producte pot escalfar-se durant el seu Us i representar un risc de cremades.

No utilitzi el producte per a sostenir o penjar objectes pesats

No doble, retorci ni estiri excessivament el flexible, ja que podria danyar-ho i provocar fugides o trencaments.

En cas d'emprar limitadors de cabal en el flexible, instal‘li'ls en el punt de connexié amb l'aixeteria per a evitar sobrepressions
en el flexible.

No permeti que nens petits manipulin el producte sense supervisio.

No deixi 'aixeta oberta sense supervisié a fi d'evitar desbordaments i desaprofitament d'aigua.

No obstrueixi els desguassos per a evitar desbordaments.

Eviti el contacte de productes quimics agressius o abrasius amb el producte per a no danyar l'acabat.

Mantingui una ventilacié adequada en l'estada. L'exposicié prolongada a ambients humits o agressius pot accelerar la
corrosié del producte.

Eviti l'acumulacié de calg netejant regularment les tetines en el cas dels ruixadors i de les dutxes de ma. Les acumulacions de
calg poden provocar el seu trencament.

Revisi periddicament les connexions i juntes per a detectar possibles fugides o signes de desgast. Si es detecten, repari
immediatament per a evitar danys per aigua.

El manteniment adequat és essencial per a garantir la seguretat i el bon funcionament del producte. Les pautes de
manteniment estan disponibles en la nostra pagina web.

No utilitzi peces ni components no aprovats pel fabricant. L'is de recanvis no originals pot comprometre la seguretat de
l'aparell.

En cas de productes electronics:

La instal-lacié ha de ser realitzada Unicament per personal qualificat. Un cablejat incorrecte pot provocar descarregues
electriques o incendis.

Verifiqui que la font d'alimentacié (tensié i frequiéncia) sigui l'adequada per al sistema eléectric, segons les especificacions del
fabricant.

La instal-lacié eléctrica de I'habitatge ha d'estar correctament dimensionada, comptar amb les proteccions adequades i haver
estat verificada per un professional habilitat segons la normativa vigent.

L'aigua no ha d'aconseguir els components eléectrics del producte. Si aixo ultim ocorre, desconnecti immediatament
l'alimentacié i no intenti utilitzar el producte fins que hagi estat revisat per un técnic qualificat.

No manipuli 'equipament eléctric amb les mans o peus mullats ni descalcos.

No permeti que nens manipulin els controls sense la deguda supervisio.

Mantingui el cable d'alimentacié allunyat de fonts de calor i superficies calentes.

No cobreixi el producte ni els seus components electronics, ja que aixo podria causar sobreescalfament.

Si detecta un mal funcionament, apagui 'equip i contacti amb el servei técnic autoritzat.

Desconnecti l'equip del corrent abans de realitzar qualsevol neteja, intervencié o desmuntatge.



HacToALmiA AOKYMEHT COAEPXKMT BaXKHble MPeayrnpexXAeHns v MHCTPYKLMW Mo 3KCnayaTauuv nsgenus. Ans obecneveHus
6e30MacHOCT MoNb30BaTENS W MPaBUAbHOW PaboTbl N3AENNA HEOBXOANMO O3HAKOMUTLCA C HACTOALLMM JOKYMEHTOM U
co61t0faTh BCE yKasaHws.

HecobntogeHne HaCTOSLLMX UHCTPYKLMIA MOXET MPUBECTU K MaTepranbHOMY yLiepby v TpaBMaM NMonb30BaTens.

Ans yAao6CTBa 1 B LENAX AaNbHERLLIEro NCnoab30BaHNA HaCTOALLMIA AOKYMEHT AOCTYMEH Ha Hallem Be6-caiiTe 1 NOCTOSIHHO
06HOBNAETCA.

CTporo ciesyiiTe MHCTPYKLMSIM MO YCTaHOBKE, MPeA0CTaBIeHHbIM Npon3BoavTenem. NMpu MoHTaxe 1 JeMOoHTaxe HajeBaliTe
repyaTku, YTo6bl N36exaTb BO3MOXHbIX MOPE30B.

CoaepXnT Menkue Aetanun. Bo BpeMsi MOHTaxa v ;eMOHTaxa AepXiTe B HeJ0CTYNHOM A1 AeTeli MecTe.

Mepea ycTaHOBKOM, 06paLLieHNeM VAV AeMOHTaXeM NPOo/AyKTa 3aKpoiTe 3arMopHbIi KpaH 1 CBpoCkbTe AaBeHVe BOAbI.
Mepea ycTaHOBKOM y6eAnTeCh, UTO TPYGbl UNCTbIE U HE COAePXKaT OTXOA0B, KOTOPble MOTYT MOBAVSTL Ha PaboTy cmecuTens.
Mepes cBepieHNEM CTeHbI A5 YCTAHOBKU Y6enTeCh, UTO B Hel HeT CKPbITLIX TPY6 1IN 3NeKTprYecknx Kabeneii.
Mcnonb3yiiTe ToNbKO NpunaraeMble KpenexHble 31eMeHTbI, C/ CTeHa VM3TroTOB/eHa 13 Kupruya. s ApYrux TUMOB CTeH
06paTuTech K peKoMeHAaLMsIM NPOV3BOANTENS.

B clyyae MCnonb30BaHs TXebIX AyLLIEBbIX FOI0BOK Y6eANTeCh, YTO HeCyLLas KOHCTPYKLVIS MOAXOAWT A4S NpeAoTBpaLLeHust
NajeHVs U oTpbIBa.

He ncnonb3yiite HEMOAXOASILLIME VHCTPYMEHTbI NPV YCTaHOBKE W PEMOHTE CMecuTeneil.

YcTaHOBWTe V3jenve NPaBUIbHO, YTO6bI U36eXaTb yTeukn BOAbI.

Mcnonb3yiite n3genvie NCKIUMTENBHO ANS MOAAYV MUTHEBON BOAbl. He UCMonb3yiiTe ero ANs Apyrux >KUAKOCTer vau
BeLLeCTB, KOTOPble MOTYT MOCTaBWTh MO/, Yrpo3y ero 6e30MacHOCTb MW GpyHKLIMOHANBLHOCTb.

Y6eanTecb, UTO fAaBneHWe BOAbl B CETU COOTBETCTBYeT TPeGOBAHWAM YCTaHOBNEHHOrO u3genvisi. Mpu Heo6XoAMMOCTH
yCTaHOBWTE PeayKTOp AaBNeHNs.

Y6eanTech, 4To TemnepaTypa Bo/bl He MpeBbILLIaeT pekoMeHayeMble npejenbi (42 °C), UTo6bl 136exaTb 0XOroB.

VmeliTe B BUAY, 4TO KOPMNYC MPOAYKTa MOXeET HarpeBaTbCs BO BPEMS UCMO/b30BaHUS 1 MPeACTaB/IsATh OMacHOCTb OXKOTOB.
He ncnonb3yiite NpoAyKT ANt NOAAEPKKV UAW MOABELLNBAHUS TSHXKEbIX NPeAMeTOoB.

He crubaiite, He ckpyuvBaliTe U He pacTArviBaiiTe LUNAHT Ype3MepPHO, Tak Kak 3TO MOXeT MOBPeAWTb ero v MpuBecTH K
yTeukam Uan paspbiBaM.

ECAW Ha LuNaHre 1Cnosib3yoTcs OrPaHNUMTENIN Pacxoaa, YCTaHOBITE VX B MeCTe COeAMHEHs C apMaTypoif, UTobbl n3bexaTb
136bLITOYHOTO AABNEHUS B LUNAHTe.

He fonyckaiiTe, 4To6bl ManeHbKVie eTh 06palLanch C n3genvem 6es npucmoTpa.

He ocTaBnsiiiTe KpaH OTKPbITBIM 6€3 MPUCMOTPA, UTO6bI M36exaTb NepesnBa 1 NoTepy BobI.

He 3a6uBaiiTe CNviBHble OTBEPCTUS, YTO6LI U36eXaTb Nepenvisa.

M36eraiiTe KOHTaKTa arpeccuBHbIX WM abpasvBHbLIX XVMUYECKWMX BeLLecTB C W3jenneM, YTo6bl He MOBPeAUTb ero
MOBEPXHOCTb.

O6ecrnieybTe HaneXallyto BEHTVAALWIO B MOMELLEeHVN. IuTeNbHOe BO3AeliCTBIIE BNIaXHOV N arpeccriBHOM cpedbl MOXeT
YCKOPUTb KOPPO3WI0 U3AENNS.

M36eraiiTe HaKoMNEHWUs U3BECTKOBOTO HafeTa, PerylsipHO OuYuLias COMna pacrblivTeneil v Teneckonmyecknx AyLieBbix
rof10BoK. Hakorn/ieHne 13BeCTKOBOrO HaleTa MOXeT MPUBECTY K 1X MOOMKe.

PerynsipHo npoBepsiiTe COeAUHEHWUS 1 YNZIOTHEHWS Ha HalnyMe yTeuek UK MPU3HaKoB U3HOCa. B ciydae o6HapykeHUst
HeMeA/IeHHO YCTPaHWTe HeVCrpaBHOCTb, YTO6bI M36eXaTb NOBPeXAeHUIi OT BOAbI.

Hapnexalliee TexHUYeckoe O6C/TyXVBaHWE VMMeeT BaXHOe 3HauyeHve Ais obecrieyeHUst 6€30MacHOCTU W MPaBUbHOA
paboThl N3senuns. PeKOMEHAALVIN MO TEXHUYECKOMY 06C/TyXVBaHWIO AOCTYMHbI Ha Hallem Be6-caiiTe.

He ucnonb3yiite AeTanu 1 KOMMOHEHTbI, He 0406pPeHHbIe MPOU3BOAUTEIEM. MCMONb30BaHVe HEOPUMMHABHBIX 3anacHbIX
YacTeli MOXET MOCTaBWTh MOJ Yrpo3y 6e30MacHOCTb yCTPOCTBa.

B cnyuae 371eKTPOHHBIX MPO/AYKTOB:

YcTaHoBKa A0/MKHA BbIMONHATLCSA TONILKO KBaNVGULVIPOBAHHBLIM MepCoHanoM. HempasibHasi MPOBOAKA MOXeT MPUBECTH K
MOPaXeHUIO 3N1eKTPUUECKM TOKOM VAN BO3ropaHuto.

Y6eanTecb, UTO UCTOUHWK MWUTaHWS (HanpsXeHWe v 4acToTa) COOTBETCTBYET 3/1eKTPUYeCcKoli cucTemMe B COOTBETCTBUM C
TeXHUYECKVIMUN XapaKTepycTUKaMyi MPOV3BOAVTENS.

dNeKTPONpPoBOAKa B AOMe [AO/KHA 6biTb MPaBWIbHO paccuMTaHa, UMeTb HaA/exallylo 3aluTy 1 6GbiTb MpoBepeHa
KBaNMGULMPOBaHHbIM CMeLMaMCcTOM B COOTBETCTBUM C AeViCTBYIOLLMIMU HOPMaMU.

BoJa He fo/XHa nMomajaTb Ha 3M1eKTprYeckme KOMMOHEHThI NMpodykTa. Ecnv 3To npowsoLuno, HemMepleHHO OTkumnTe
nUTaHVe W He MbiTaliTeCb UCMONb30BaTb MPOAYKT A0 TeX Mop, Moka OH He 6yjeT MpoBepeH KBaNUGULMPOBaHHbLIM
TeXHUYECKVIM CreLnanicToM.

He npvikacaiiTecb K 371eKTpryeckoMy 060py/A0BaHNI0 MOKPLIMU PyKamu WU HOTamu, a Takke 6OCUMKOM.

He nosBonisiiTe eTsM NprKacaTbCs K 3eMeHTaM yrpaB/ieHust 6e3 Haj/lexallero nprcmoTpa.

[lep>XnTe LHYP MUTaHWSA BAAAV OT UCTOUHWKOB Ter/1a U FopsiumMX MOBEPXHOCTEA.

He HakpblIBaliTe V3enne v ero 3N1eKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI, Tak Kak 3TO MOXeT MPUBECTU K Meperpesy.

Ecnn Bbl 06HaPYXXUN HENCNIPAaBHOCTL, BLIK/IIOUMTE 060pyAOBaHWE 1 06paTVTECh B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
OTK/II04UTE 060pYAOBaHNE OT CETU Nepey SI060 YNCTKON, BMEeLLaTeNbCTBOM WAV Pa3GopKoii.
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